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1 Pomoc HP Photosmart 6520 series

Aby uzyskac wiecej informacji o urzgdzeniu HP Photosmart 6520 series, zobacz:

. Zapoznanie z HP Photosmart
. W jaki sposob?

. Drukowanie

. Korzystanie z ustug WWW

. Kopiowanie i skanowanie

. Praca z kasetami drukujgcymi

. Interfejs
. Informacje techniczne

. Rozwigzywanie problemdéw

Pomoc HP Photosmart 6520 series
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2 Zapoznanie z HP Photosmart

. Elementy drukarki

. Funkcje panelu sterowania

. Lampka stanu potgczenia bezprzewodowego
. Karty i gniazda kart pamieci

Elementy drukarki

. Widok urzadzenia HP Photosmart 6520 series z przodu i z gory

Pokrywa

Szyba

Kolorowy wyswietlacz graficzny (nazywany takze wyswietlaczem)

Wskaznik Karta pamieci

Gniazdo kart pamieci

Drzwiczki karty pamieci

Zasobnik wyjsciowy

O N g~ OIN|~

Przediuzenie zasobnika papieru (nazywane takze przedtuzeniem zasobnika)

9 | Prowadnica szerokosci papieru podajnika fotograficznego

10 | Obszar wyboru

11 | Podajnik gtéwny

12 | Prowadnica szeroko$ci papieru gtéwnego podajnika

13 | Lampka stanu potaczenia bezprzewodowego

14 | Wiacznik/wytacznik

15 | Zestaw gtowicy drukujacej i obszar dostepu do pojemnikéw z tuszem

16 | Drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem

17 | Wewnetrzna cze$¢ pokrywy

. Widok urzadzenia HP Photosmart 6520 series z gory i z tytu

Zapoznanie z HP Photosmart



Rozdziat 2

18 | Zestaw gtowic drukujacych

19 | Obszar dostepu do kaset drukujgcych

20 | Potozenie numeru modelu

21 | Ziacze zasilajace (uzywac tylko z kablem zasilajagcym dostarczonym przez firme HP).

22 | Tylny port USB

6 Zapoznanie z HP Photosmart



Funkcje panelu sterowania

Ekran dotykowy wyswietla opcje menu, zdjecia, aplikacje i komunikaty. Przesuwanie po ekranie palca w poziomie
umozliwia przewijanie zdje¢, aplikacji i menu, a przesuwanie w pionie — przewijanie opcji menu.

Funkcje panelu sterowania

1 | Strona gtéwna: Powraca do ekranu, wyswietlanego po pierwszym wigczeniu drukarki.

Wstecz: Powraca do poprzedniego ekranu.

Pomoc: Na ekranie poczatkowym pokazuje wszystkie tematy Pomocy. Na kolejnym ekranie pokazuje informacje lub
animacje na ekranie, pomagajgca w obecnie wykonywanym zadaniu,

4 | Anuluj: Zatrzymuje biezaca operacje.

Fotograficzny: Otwiera menu Fotograficzny, w ktérym mozna przeglada¢ i drukowac¢ rézne zdjecia, ponownie
wydrukowac juz wydrukowane zdjecia lub przesta¢ i udostepni¢ zdjecie w serwisie Snapfish.

6 | Kopiowanie: Otwiera menu Kopiowanie, ktére umozliwia wykonanie 1-stronnych lub 2-stronnych kopii kolorowych i
czarno-biatych.

Skanowanie: Otwiera menu Skanowanie w ktérym mozna wybraé miejsce docelowe dla skanowanego obrazu.

Ikona ePrint: Otwiera menu Podsumowanie ustug WWW, w ktérym mozna sprawdzi¢ szczegoty stanu funkcji ePrint,
zmieni¢ jej ustawienia lub wydrukowac strone Informacje.

9 | lkona Sie¢ bezprzewodowa: Otwiera menu Sie¢ bezprzewodowa, ktére umozliwia sprawdzenie stanu potaczenia
bezprzewodowego i zmiang ustawien bezprzewodowych. Mozna takze wydrukowa¢ raport z testu komunikacji
bezprzewodowej pomocny w diagnozowaniu probleméw dotyczacych potaczenia sieciowego.

10 | lkona ECO: Otwiera menu ECO, w ktérym mozna ustawi¢ jasno$¢ ekranu, opcje kopii 2-stronnej, tryb u$pienia oraz
automatyczne wytgczanie zasilania w celu oszczedzania energii.

11 | Ikona Tusz: Wyswietla szacunkowy poziom tuszu w pojemnikach. Wyswietla znak ostrzezenia, jezeli poziom atramentu
jest nizszy, niz zalecany.

12 | lkona Ustawienia: Otwiera menu Ustawienia, w ktérym mozna zmienia¢ ustawienia urzadzenia i wykonywaé zadania
konserwacyjne.

13 | Wiecej: Jesli Ustugi WWW sg wtgczone, przenosi do Internetu, aby pobra¢ wigcej Aplikacje.

14 | Aplikacje: Zapewnia szybka i tatwg metode dostepu do informaciji z Internetu, takich jak kupony, strony do kolorowania,
uktadanki i inne, i drukowania ich.

Lampka stanu potaczenia bezprzewodowego

Lampka stanu potgczenia bezprzewodowego 7



Rozdziat 2

Sygnat wskaznika Rozwiagzanie

Nie swieci Komunikacja bezprzewodowa jest wylaczona. Dotknij ikony Sieé
bezprzewodowa, aby uzyska¢ dostep do menu Sie¢ bezprzewodowa na
wyswietlaczu drukarki. Za pomocg menu Sie¢ bezprzewodowa wigcz
drukowanie bezprzewodowe.

Miga powoli Sie¢ bezprzewodowa jest wigczona, ale nie ma potaczenia z siecig. Jesli nie
mozna nawigzaé potaczenia, sprawdz, czy drukarka znajduje sie w zasiegu
sygnatu bezprzewodowego.

Miga szybko Wystapit btad sieci bezprzewodowej. Sprawdz komunikaty na wyswietlaczu
drukarki.
Swieci Nawigzano potaczenie bezprzewodowe i mozna drukowac.

Karty i gniazda kart pamieci

Karty i gniazda kart pamieci

Twoj produkt ma jedng z nastepujacych konfiguracji i obstuguje ponizsze typy kart pamieci.

1 MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, Dual-Voltage Lub Secure Digital (SD), Secure Digital Mini
MultimediaCard (DV-MMC), Reduced-Size (wymagany adapter), Secure Digital High
MultiMediaCard (RS-MMC), Secure Digital (SD), Secure Capacity (SDHC) lub TransFlash
Digital Mini (wymagany adapter), Secure Digital High MicroSD (wymagany adapter)

Capacity (SDHC) lub TransFlash MicroSD (wymagany
adapter)

2 | Memory Stick Duo lub Pro Duo, Memory Stick Pro-HG
Duo, Memory Stick PRO Duo Mark 2 lub Memory Stick
Micro (wymagany adapter)

8 Zapoznanie z HP Photosmart



3 W jaki sposob?

W tej czesci znajduja sie tacza do czesto wykonywanych zadan, takich jak drukowanie zdjec¢, skanowanie i

kopiowanie.
. tadowanie materiatéw
. Drukowanie za pomoca opcji Wireless Direct

. Wymiana pojemnikéw

. Korzystanie z aplikacji dla drukarek HP

. Rozpoczecie pracy z HP ePrint

Drukowanie zdje¢ z karty pamieci

Usuwanie blokady papieru

Kopiowanie tekstu i dokumentéw mieszanych

Skanowanie do komputera lub karty pamieci

Rozwigzywanie probleméw

W jaki sposob?

9
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4 Drukowanie

‘ I Drukowanie zdje¢ z karty pamieci

({T} Drukowanie za pomoca opcji Wireless Direct

Tematy zwigzane

tadowanie materiatéw
Wskazowki przydatne w trakcie drukowania

Drukowanie zdje¢ z karty pamieci

Aby wydrukowac zdjecia zapisane na karcie pamieci

1.
2,
3.

O N oM

10.

Zataduj papier fotograficzny do zasobnika papieru fotograficznego.
Sprawdz, czy przedtuzenie zasobnika papieru jest otwarte.
Wiéz karte pamieci do odpowiedniego gniazda kart pamieci.

Na ekranie poczatkowym dotknij opcji Zdjecie, a nastepnie Wyswietl i drukuj.

Dotknij opcji Zdjecie, a nastepnie Karta pamieci.

Dotknij zdjecia, ktére chcesz wydrukowac.

Dotknij strzatke w gore lub w dot, aby okresli¢ liczbe zdje¢ do wydrukowania.

Dotknij Edytuj, aby wybra¢ opcje edycji wybranych zdje¢. Mozesz obracac¢ lub przycina¢ zdjecie albo
wigczy¢ lub wytaczy¢ Poprawa zdjeé¢. Mozesz dodaé do zdjecia ramke, dostosowac jego jasnosc¢ lub
zastosowac efekt koloru.

Dotknij Zakonhcz, aby zobaczy¢ wybrane zdjecie. Jesli chcesz zmieni¢ uktad, rodzaj papieru, usuna¢ efekt
czerwonych oczu lub doda¢ znacznik daty, dotknij Ustawienia i dotknij wybrane opcje. Mozesz takze
zapisa¢ nowe ustawienia jako wartosci domysine.

Dotknij opcje Drukuj, aby rozpocza¢ drukowanie.

Tematy zwigzane

tadowanie materiatéw
Wskazdéwki przydatne w trakcie drukowania

Drukowanie 11



Rozdziat 4

Drukowanie za pomoca opcji Wireless Direct

Dzieki opcji Wireless Direct mozliwe jest bezposrednie drukowanie bezprzewodowe, bez korzystania z routera
bezprzewodowego, za pomocg komputera lub urzadzenia przenosnego wyposazonego w bezprzewodowa karte
sieciowa.

Aby drukowaé za pomoca opcji Wireless Direct

1.  Sprawdz, czy urzadzenie Wireless Direct jest wigczone. Aby sprawdzi¢ stan funkcji Wireless Direct, dotknij
ikony Sie¢ bezprzewodowa na ekranie poczatkowym. Jesli jest wytaczona, dotknij przycisku Ustawienia, a
nastepnie dotknij opcji Wireless Direct. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale
Nawigzywanie potgczenia bezprzewodowego z drukarkg bez uzycia routera.

2.  Wiacz nadajnik bezprzewodowy komputera wyposazonego w bezprzewodowg karte sieciowg lub
urzadzenia przenosnego, wyszukaj dostepne sieci i potacz sie z siecig Wireless Direct (na przykfad: HP-
Print-xx-Photosmart 6520).

3. Wydrukuj zdjecie lub dokument, tak jak robisz to zazwyczaj za pomocg komputera lub urzadzenia
przenosnego.

Br Uwaga1 Jezeli chcesz drukowac z urzgdzenia mobilnego, musisz posiadac na nim aplikacje do
drukowania.

Uwaga 2 Aby drukowa¢ z komputera, nalezy zainstalowaé oprogramowanie drukarki.

Wybér nosnika do druku

Drukarka pozwala na stosowanie wiekszos$ci rodzajow papieru stosowanych w biurach. Nosniki firmy HP
zapewniajg optymalng jakos¢ druku. Odwiedz stroneg internetowg HP pod adresem www.hp.com, zawierajaca
dodatkowe informacje na temat materiatow eksploatacyjnych HP.

HP zaleca uzywanie zwyktego papieru oznaczonych logiem ColorLok do codziennego drukowania i kopiowania
dokumentéw. Wszystkie papiery z logiem ColorLok sg niezaleznie testowane tak, aby spetniaty wysokie
wymagania co do niezawodno$ci i jakosci wydrukéw oraz zapewniajg wyrazne i zywe kolory wydruku, gteboka
czern i szybsze wysychanie w poréwnaniu ze zwyktym papierem. Papier z logiem ColorLok mozna znalez¢ w
réznych gramaturach i formatach w ofercie réznych producentéw.

Aby zakupi¢ papiery HP, przejdz na strone Kup produkty i ustugi i wybierz tusz, toner oraz papier.

tadowanie materiatow

A Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

Zaladuj papier 10 x 15 cm (4 x 6 cali).
a.  Wysun gtéwny podajnik.
O  Wysun zasobnik papieru fotograficznego i odsun prowadnice szerokosci papieru.

b. Zataduj papier.
QO  Wsun plik papieru fotograficznego do zasobnika fotograficznego krotsza krawedzig do przodu,
strong przeznaczong do drukowania odwrécong do dotu.

12 Drukowanie
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QO Wsun plik arkuszy papieru fotograficznego do urzadzenia az do oporu.

Br Uwaga Jesli uzywany papier fotograficzny ma perforowane zaktadki, taduj go zaktadkami w
swojq strone.

QO  Przesuwaj prowadnice szerokosci papieru do srodka, dopdki nie oprze sie o krawedz papieru
fotograficznego.

c.  Wsun z powrotem gtéwny podajnik i otworz przedtuzenie zasobnika papieru.

g

tadowanie papieru A4 oaz 8,5 x 11 cali

a.  Wysun gtéwny podajnik.
Q  Jesli zasobnik papieru fotograficznego jest otwarty, wsun go z powrotem.
O W podajniku gtéwnym odsun prowadnice szerokos$ci papieru.
U Usun zatadowane wczes$niej nosniki.

tadowanie materiatow 13



Rozdziat 4

b.  Zataduj papier.

QO  Wsun plik papieru do gtéwnego podajnika krétszg krawedzig do przodu, strong przeznaczong do
drukowania odwrécong do dotu.

U Wsun plik arkuszy do urzgdzenia, az do konca.
O  Przesuwaj prowadnice szerokosci papieru do srodka, dopdki nie oprze sie o krawedz papieru.

c.  Wsun z powrotem gtéwny podajnik i otwdrz przedtuzenie zasobnika papieru.

e, 55
_‘h"-c;u*”

Bf Uwaga Jesli uzywany jest papier formatu Legal, pozostaw zamknigty chwytak papieru.

tadowanie kopert

a.  Wysun gtdwny podajnik.
W Jesli zasobnik papieru fotograficznego jest otwarty, wsun go z powrotem.
O W podajniku gtéwnym odsun prowadnice szerokosci papieru.
O  Usun zatadowane wczes$niej nosniki.

14 Drukowanie



b. tadowanie kopert.
O WIbz jedna lub kilka kopert na srodek podajnika gtéwnego. Strona przeznaczona do
zadrukowania powinna by¢ skierowana w dot. Skrzydetko powinno znajdowac sie po lewej
stronie i by¢ skierowane w gore.

QO  Wsun plik kopert do urzadzenia az do oporu.
U Przesuwaj prowadnice szerokosci papieru do $rodka, az oprze sie o stos kopert.

c.  Wsun z powrotem gtéwny podajnik i otwdrz przedtuzenie zasobnika papieru.

g

Zalecane rodzaje papieru fotograficznego do drukowania

W celu osiagniecia najwyzszej jakosci druku zaleca sie korzystanie z papieru firmy HP przeznaczonego
specjalnie do danego rodzaju projektu. W zaleznosci od kraju/regionu niektére rodzaje papieru moga by¢
niedostepne.

Zalecane rodzaje papieru fotograficznego do drukowania 15
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Papier

Opis

Papier fotograficzny HP Premium Plus

Najlepszy papier fotograficzny HP, papier o wysokiej gramaturze
przeznaczony do zdje¢ o profesjonalnej jakosci. Posiada
natychmiastowo schnaca powierzchnie, zapewniajaca tatwe
operowanie papierem bez rozmazywania. Jest odporny na wode,
plamy, odciski palcow i wilgo¢. Jest dostgpny w kilku formatach,
miedzy innymi A4, 8,5 x 11 cali, 10 x 15 cm (4 x 6 cali) i 13 x 18 cm
(5 x 7 cali) z wykoriczeniem mocno btyszczgcym lub lekko
btyszczacym (satynowo-matowym). Jest to papier bezkwasowy co
zwieksza trwato$¢ dokumentow.

Papier fotograficzny HP Advanced

Jest to gruby papier fotograficzny o szybkoschngcym wykonczeniu,
utatwiajgcym uktadanie i zapobiegajacym rozmazywaniu. Jest
odporny na wode, plamy, odciski palcow i wilgo¢. W tym przypadku
wydruki mozna poréwnac ze zdjeciami wykonanymi w zaktadzie
fotograficznym. Jest dostepny w kilku formatach, migedzy innymi A4,
8,5x 11 cali, 10x 15cm (4 x6 cali)i 13 x 18 cm (5 x 7 cali) z
wykonczeniem btyszczgacym lub lekko btyszczacym (satynowo-
matowym). Jest to papier bezkwasowy co zwieksza trwato$¢
dokumentow.

Papier fotograficzny HP Everyday

Jest to papier przeznaczony do codziennego i niedrogiego
drukowania kolorowych zdje¢. Ten niedrogi papier umozliwia szybkie
wysychanie tuszu, dzigki czemu odbitki mozna od razu przegladac.
Ponadto umozliwia drukowanie ostrych, wyraznych zdje¢ na kazdej
drukarce atramentowej. Dostepny w wersji btyszczacej w rozmiarach
8,5 x 11 cali, A4, 4 x 6 cali oraz 10 x 15 cm. Jest bezkwasowy dla
zapewnienia dtuzszej trwato$ci dokumentow.

Zestawy HP Photo Value Pack

Pakiety HP Photo Value to wygodne zestawy oryginalnych
pojemnikéw z tuszem HP i Papieru fotograficznego HP Advanced,
dzieki ktérym mozna zaoszczedzi¢ czas i unikng¢ zgadywania, jak
najtaniej wydrukowacé najwyzszej jakosci zdjecia za pomocg drukarki
HP. Oryginalne tusze HP oraz Papier fotograficzny HP Advanced
zostaty zaprojektowane tak, aby wspodlnie gwarantowaty wspaniate i
trwate wyniki za kazdym razem. Jest to idealne rozwigzanie do
wydrukowania wszystkich zdje¢ z wakacji lub wielu kopii zdje¢ dla
znajomych.

Zalecane rodzaje papieru do drukowania i kopiowania

W zaleznosci od kraju/regionu niektére rodzaje papieru moga by¢ niedostepne.

Papier

Opis

Papier HP Brochure oraz Papier HP Professional
180g/m2

Jest to powlekany papier matowy albo btyszczacy i jest papierem
dwustronnym. Najlepiej nadaje sie do tworzenia materiatéw
marketingowych o profesjonalnej jakosci, takich jak broszury i
reklamy, a takze na grafiki biznesowe na oktadki raportow i
kalendarze.

Papier HP Premium Presentation 120 g/m2 i Papier
HP Professional 120 g/m2

Jest to gruby, dwustronny papier matowy, ktéry idealnie nadaje sie
do prezentacji, ofert, raportéw i informaciji. Profesjonalna gramatura
robi imponujace wrazenie.

Papier HP Bright White Inkjet

Papier HP Bright White Inkjet gwarantuje wysoki kontrast koloréw i
ostros¢ tekstu. Jest wystarczajaco nieprzejrzysty na potrzeby
obustronnego druku w kolorze, nie dopuszczajac do przebijania
koloréw na drugaq strone, dzieki czemu doskonale nadaje sie¢ do
drukowania biuletynéw, sprawozdan i ulotek. Technologia ColorLok
redukuje rozmazania, pogtebia czern i zapewnia zywe kolory.

Papier HP Printing

HP Printing to wysokiej jakosci papier wielofunkcyjny.
Wydrukowane na nim dokumenty wygladaja powazniej niz te na
zwyktym papierze wielofunkcyjnym lub do kopiowania. Technologia
ColorLok redukuje rozmazania, pogtebia czern i zapewnia zywe
kolory.
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Papier Opis

Papier HP Office Papier HP Office to wysokiej jakosci papier wielofunkcyjny. Nadaje

sie do drukowania wersji roboczych, kolejnych kopii, notatek lub
innych standardowych dokumentéw. Technologia ColorLok
redukuje rozmazania, pogtebia czern i zapewnia zywe kolory.

Papier HP Office Recycled Papier HP Office Recycled to papier wielofunkcyjny o wysokiej

jakosci wykonany w 30% z odzyskanych widkien. Technologia
ColorLok redukuje rozmazania, pogtebia czern i zapewnia zywe
kolory.

Nadruki na koszulki HP Nadruki na koszulki HP (do tkanin kolorowych lub do tkanin lekkich

badz biatych) stanowig idealny sposéb wykorzystania fotografii do
tworzenia oryginalnych koszulek.

Wskazéwki przydatne w trakcie drukowania

Ponizsze wskazéwki pozwolg na udane drukowanie.

Wskazéwki dotyczace drukowania z komputera

Skorzystaj z ponizszych taczy, aby uzyskac instrukcje odpowiednie dla posiadanego systemu operacyjnego
dotyczace drukowania dokumentow, zdje¢ lub kopert za pomocag komputera.

Dowiedz sie, jak drukowa¢ dokumenty za pomocg komputera. Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyskac
dodatkowe informacje.

Dowiedz sie jak wydrukowac zdjecia zapisane w komputerze. Dowiedz sie jak wigczy¢ opcje drukowania z
maksymalng rozdzielczoscia. Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje.

Dowiedz sie jak drukowac¢ koperty za pomoca komputera. Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyskac¢
dodatkowe informacje.

Wskazowki dotyczace tuszu i papieru

Korzystaj z oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP. Oryginalne pojemniki firmy HP sg zaprojektowane i

testowane z drukarkami HP, by umozliwi¢ uzyskiwanie doskonatych rezultatéw raz za razem.

Sprawdz, czy w pojemnikach z tuszem znajduje sie odpowiednia ilo$¢ tuszu. Sprawdz szacowane poziomy

tuszu, dotykajgc ikony Tusz na ekranie poczatkowym.

Jesli chcesz wydrukowa¢ dokument czarno-biaty przy uzyciu jedynie czarnego tuszu, wykonaj jedng z

ponizszych czynnosci zaleznie od posiadanego systemu operacyjnego.

° W systemie Windows: Otwdrz oprogramowanie drukarki i kliknij Ustaw preferencje. Na karcie
Papier/Jakos¢ kliknij Zaawansowane. Z listy rozwijanej Drukuj w odcieniach szarosci w czesci
Funkcje drukarki wybierz Tylko czarny tusz.

° Dla komputera Macintosh: W oknie dialogowym Drukuj wybierz zaktadke Papier/Jakosé¢, kliknij
Opcje koloréw, a nastepnie wybierz Druk w skali szarosci z menu podrecznego Kolor.

Jesli w oknie dialogowym Drukuj nie sg widoczne opcje drukarki, kliknij niebieski tréjkat obok nazwy
drukarki w celu ich wyswietlenia (system Mac OS X w wersji 10.5 i 10.6) lub kliknij Pokaz szczegoty
(system Mac OS X w wersji 10.7). Skorzystaj z menu podrecznego w dolnej czesci okna dialogowego
i wybierz zaktadke Papier/Jakos¢.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat pracy z pojemnikami, patrz Wskazowki dotyczace korzystania z

pojemnikéw, aby uzyskaé dodatkowe informacje.

Witéz stos papieru, a nie tylko jedng strone. Uzyj czystych i gladkich kartek tego samego rozmiaru. Upewnij

sie, ze zatadowano tylko jeden rodzaj papieru na raz.

Przesun prowadnice szerokosci papieru w zasobniku papieru fotograficznego lub w podajniku gtéwnym tak,

aby scisle przylegaty do papieru. Sprawdz, czy prowadnice szerokosci nie zagiety papieru w zasobniku

papieru fotograficznego lub w podajniku gtéwnym.

Ustaw jako$¢ wydruku i rozmiar papieru zgodnie z typem i rozmiarem papieru zatadowanego do zasobnika

papieru fotograficznego lub podajnika gtéwnego.

Aby usung¢ blokade papieru, patrz Usuwanie blokady papieru, aby uzyska¢ dodatkowe informacje.
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5 Korzystanie z ustug WWW

N
j Drukowanie z kazdego miejsca

Korzystanie z aplikacji dla drukarek HP

Tematy zwigzane
. tadowanie materiatow
Wskazdéwki dotyczgce korzystania z ustug WWW

Drukowanie z kazdego miejsca

HP ePrint to darmowa ustuga firmy HP, pozwalajgca na drukowanie dokumentéw za pomocg drukarki
wyposazonej w opcje HP ePrint z dowolnego miejsca, z ktérego mozesz wysta¢ wiadomos¢ email. Po prostu
wyslij dokumenty lub zdjecia na adres email przypisany do drukarki po wtgczeniu ustug WWW. Nie potrzeba
dodatkowych sterownikéw ani oprogramowania.

. Drukarka wymaga potaczenia bezprzewodowego w celu potgczenia z Internetem. Nie mozna uzy¢ HP
ePrint poprzez potaczenie USB z komputerem.

. Zataczniki mogg zosta¢ wydrukowane w inny sposob, niz wygladajg w aplikaciji, ktéra je utworzyta, zaleznie
od uzytych czcionek i uktadu strony.

. Darmowe aktualizacje urzadzenia dostarczane sg wraz z ustugg HP ePrint. Niektére aktualizacje mogg by¢
wymagane w celu wigczenia niektérych funkciji.

Tematy zwigzane

. Drukarka jest chroniona
Rozpoczecie pracy z HP ePrint
Uzyj strony HP ePrintCenter

Drukarka jest chroniona

Aby zapobiec otrzymywaniu przez drukarke wiadomosci e-mail od osdb nieupowaznionych, HP przypisuje jej
losowo wygenerowany adres e-mail, ktory nie zostaje nigdy opublikowany. HP ePrint oferuje takze standardowe
filtrowanie spamu oraz przeksztatca wiadomosci i zataczniki na format przeznaczony tylko do wydruku, co
zmniejsza zagrozenie ze strony wirusow i innych niebezpiecznych tresci. Jednak ustuga HP ePrint nie filtruje
wiadomosci na podstawie tresci, dlatego nie moze zapobiec wydrukowaniu tresci niedopuszczalnych i
chronionych prawem autorskim.

Wiecej informacji na temat warunkéw korzystania z ustugi znajdziesz na stronie HP ePrintCenter: www.hp.com/
go/ePrintCenter.
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Rozpoczecie pracy z HP ePrint

W celu skorzystania z HP ePrint drukarka musi by¢ podtagczona do aktywnej sieci bezprzewodowej z dostepem
do Internetu. Nalezy utworzy¢ konto w serwisie HP ePrintCenter oraz doda¢ drukarke do tego konta.

Rozpoczecie pracy z HP ePrint
1.  Wiacz ustugi WWW.
a. Dotknij przycisku ePrint na panelu sterowania.
b.  Aby wigczy¢ ustugi WWW, zaakceptuj warunki uzytkowania, a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.
Zostanie wydrukowany arkusz informacyjny HP ePrint z kodem drukarki.
c. Przejdz do www.hp.com/go/ePrintCenter, kliknij przycisk Zaloguj, a nastepnie kliknij tacze Utwoérz
konto w gérnej czesci okna dialogowego, ktore zostanie wyswietlone.
d.  Gdy pojawi sie odpowiednie zadanie, wpisz kod drukarki, aby jg dodac.
2.  Dotknij przycisk ePrint na panelu sterowania. Na ekranie Podsumowanie ustug WWW pobierz adres
email drukarki.

3. Utwodrz i wyslij wiadomo$¢ z komputera lub urzadzenia przeno$nego na adres email drukarki, w dowolnym
miejscu i w dowolnej chwili. Zaréwno wiadomos$¢ email, jak i rozpoznane zataczniki zostang wydrukowane.

Korzystanie z aplikacji dla drukarek HP

Uzyj

Drukuj strony internetowe bez komputera konfigurujac Aplikacje, darmowa ustuge firmy HP. Mozesz drukowac
kolorowanki, kalendarze, uktadanki, przepisy, mapy i inne, zaleznie od dostepnych aplikacji w danym kraju/
regionie.

Dotknij ikony Wiecej na ekranie Aplikacje, aby potaczy¢ sie z Internetem w celu dodania dodatkowych aplikac;ji.
Aby mdc korzystaé z aplikacji, musisz wtaczy¢ ustugi WWW.

Wiecej informacji na temat warunkéw korzystania z ustugi znajdziesz na stronie HP ePrintCenter: www.hp.com/
go/ePrintCenter.

strony HP ePrintCenter

Skorzystaj z bezptatnej strony HP HP ePrintCenter, aby skonfigurowaé podwyzszony poziom zabezpieczen dla
HP ePrint i okresli¢ adresy email, ktére moga przesyta¢ wiadomosci do drukarki. Mozesz takze uzyskaé
aktualizacje urzadzenia, wiecej aplikacji oraz inne darmowe ustugi.

Wiecej informacji na temat warunkéw korzystania z ustugi znajdziesz na stronie HP ePrintCenter: www.hp.com/
go/ePrintCenter.

Wskazowki dotyczace korzystania z ustug WWW

Skorzystaj z ponizszych wskazéwek dotyczacych aplikacji dla drukarek oraz uzywania opcji HP ePrint:

Wskazowki dotyczace aplikacji dla drukarek i korzystania z opcji HP ePrint

. Dowiedz sie, jak udostepni¢ zdjecia w Internecie i jak zamawia¢ odbitki. Kliknij tutaj, by przejs¢ online i
uzyska¢ dodatkowe informacje.

. Dowiedz si¢ na temat aplikacji stuzacych do drukowania przepisow, kupondw, innych tresci z Internetu,
tatwo i prosto. Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacije.

. Dowiedz sie, jak drukowac¢ z dowolnego miejsca przez wystanie wiadomosci email z zatgcznikami do
drukarki. Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyskac¢ dodatkowe informacje.

. Jesli Automatyczne wytaczanie jest wigczone, nalezy wylaczy¢é Automatyczne wytaczanie, by uzy¢
ePrint. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale Automatyczne wytgczanie.
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6 Kopiowanie i skanowanie

. Kopiowanie tekstu i dokumentéw mieszanych
. Skanowanie do komputera lub karty pamieci
. Wskazowki dotyczace udanego kopiowania i skanowania

Kopiowanie tekstu i dokumentéw mieszanych
A Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

Wykonywanie kopii jednostronnej
a. Zataduj papier.
Q  Zaladuj papier petnego formatu do podajnika gtéwnego.

Q  Upewnij sie, ze podajnik gtowny jest wsuniety do konca, a przedtuzenie zasobnika papieru jest
otwarte.
b.  Zataduj oryginat.
O  Podnie$ pokrywe urzadzenia.

O Wskazéwka W celu wykonania kopii grubego oryginatu, np. ksigzki, mozna zdjaé pokrywe.

W Potdz oryginat w prawym dolnym rogu szyby skanera, strong zadrukowang skierowang do dotu.
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QO  Zamknij pokrywe.
c.  Okresl liczbe kopii i ustawienia.
O  Na ekranie poczatkowym dotknij Kopiowanie. Dotknij przyciskéw strzatek, aby zmieni¢ liczbe
kopii.
Q  Jesli zaznaczono opcje Dwustronne, dotknij jej, aby usuna¢ zaznaczenie.
QO  Dotknij Ustawienia, aby okresli¢ rozmiar papieru, jego rodzaj, jakos¢ i inne ustawienia.
d. Rozpocznij kopiowanie.
U Dotknij Czarny lub Kolor.

Wykonywanie kopii dwustronnej
a. Zataduj papier.
Q  Zaladuj papier petnego formatu do podajnika gtéwnego.

0 Upewnij sie, ze podajnik gtéwny jest wsuniety do konca, a przedtuzenie zasobnika papieru jest
otwarte.
b. Zataduj oryginat.
O Podnies pokrywe urzadzenia.

Q Wskazowka W celu wykonania kopii grubego oryginatu, np. ksiazki, mozna zdja¢ pokrywe.

O Poldz oryginat w prawym dolnym rogu szyby skanera, strong zadrukowana skierowang do dotu.
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QO  Zamknij pokrywe.
c. Wybierz opcje Kopiowanie.
O  Na ekranie poczatkowym dotknij Kopiowanie. Dotknij przyciskéw strzatek, aby zmieni¢ liczbe
kopii.
O Jesli nie zaznaczono opcji Dwustronne, dotknij jej, aby jg zaznaczy¢.
Q  Dotknij Ustawienia, aby okresli¢ rozmiar papieru, jego rodzaj, jakos¢ i inne ustawienia.
d. Rozpocznij kopiowanie.
W Dotknij Czarny lub Kolor.
e.  Skopiuj drugi oryginat.
U Potdz drugg strone na szybe i dotknij opcji OK.

Tematy zwigzane
. Wskazéwki dotyczace udanego kopiowania i skanowania

Skanowanie do komputera lub karty pamieci

Mozesz skanowa¢ do komputera z wyswietlacza drukarki lub z oprogramowania drukarki w komputerze.
Skanowanie z wyswietlacza drukarki jest szybkie. Skanowanie z oprogramowania daje wiecej opciji.

Aby umozliwi¢ skanowanie do komputera z wy$wietlacza, upewnij sie, ze komputer jest potaczony z drukarkg
bezprzewodowo lub za pomoca kabla USB.

Skanowanie do komputera lub karty pamieci z wyswietlacza drukarki
1.  Zataduj oryginat.
a. Podnies pokrywe urzadzenia.

b. Poldz oryginat w prawym dolnym rogu szyby skanera, strong zadrukowang skierowang do dotu.

Skanowanie do komputera lub karty pamieci
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2,

c.  Zamknij pokrywe.
W przypadku skanowania do karty pamieci, wtdz jg do gniazda kart pamieci.
Jesli chcesz skanowaé do komputera, upewnij sie, ze komputer jest potgczony z drukarkg bezprzewodowo
lub za pomocag kabla USB.
Rozpocznij skanowanie.
a. Na ekranie poczatkowym dotknij Skanowanie.
b.  Wybierz miejsce docelowe dotykajagc Komputer, lub Karta pamieci.
Dotknij opcji Dotknij tutaj, aby obejrze¢ podglad, aby wyswietli¢ podglad zeskanowanego
dokumentu.
Dotknij opcji Ustawienia, aby wybra¢ typ skanowanego dokumentu lub zmieni¢ rozdzielczo$¢.
c.  Dotknij opcji Skanowanie.

Tematy zwigzane

Wskazdéwki dotyczace udanego kopiowania i skanowania

Wskazowki dotyczace udanego kopiowania i skanowania

Ponizsze wskazéwki pozwolg na udane kopiowanie i skanowanie:

24

Dowiedz sie, jak skanowaé¢ do wiadomosci e-mail z wyswietlacza drukarki. Kliknij tutaj, by przej$¢ online i
uzyska¢ dodatkowe informacje.

Utrzymuj szybe i tyt pokrywy skanera w czystosci. Skaner analizuje wszystko, co zostanie wykryte na
szybie jako czes¢ obrazu.

Umies¢ oryginat w prawym dolnym rogu szyby skanera, strong zadrukowang do dotu.

W celu skanowania ksigzek i innych grubych oryginatéw, zdejmij pokrywe.

W celu wykonania duzej kopii z matego oryginatu, zeskanuj go na dysk komputera, zmien rozmiar obrazu w
oprogramowaniu do skanowania, a nastepnie wydrukuj kopie z powiekszonego obrazu.

Jesli chcesz zmieni¢ rozmiar skanowania, rodzaj wyniku, rozdzielczo$¢ skanowania, rodzaj pliku, czy inne,
rozpocznij skanowanie z oprogramowania drukarki.

Aby unikna¢ nieprawidtowo zeskanowanego lub brakujacego tekstu, upewnij sie, ze jasnos¢ zostata
wilasciwie ustawiona w oprogramowaniu.
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7 Praca z kasetami drukujacymi

. Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach

. Automatyczne czyszczenie gtowicy drukujacej

. Wymiana pojemnikow

. Wyréwnywanie drukarki

. Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych

. Cartridge warranty information

. Wskazéwki dotyczace korzystania z pojemnikéw

Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach

Na ekranie poczatkowym dotknij ikony Tusz, aby wyswietli¢ szacowane poziomy tuszu.

Br Uwaga1 Jesli zostata zainstalowana napetniana lub regenerowana kaseta drukujaca, lub gdy kaseta byta
uzywana w innej drukarce, wskaznik poziomu atramentu moze byc¢ niedoktadny lub niedostepny.

Uwaga 2 Wskazania i ostrzezenia o poziomie atramentu sg tylko szacunkowe i stuzg jedynie w celu
planowania. Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie atramentu postaraj sie zaopatrzy¢é w zamienng
kasete, by unikng¢ opéznien w drukowaniu. Nie musisz wymienia¢ kaset do czasu pogorszenia jakosci
wydruku.

Uwaga 3 Tusz z pojemnikow jest wykorzystywany na szereg sposobow w procesie drukowania, w tym w
procesie inicjalizacji, ktéry przygotowuje urzadzenie i pojemniki do drukowania, podczas serwisowania
gtowicy, ktéra utrzymuje czystos¢ dysz i prawidtowy przeptyw atramentu. Dodatkowo, po zakonczeniu
uzywania kasety pozostaje w niej niewielka ilo$¢ atramentu. Wiecej informacji znajdziesz na stronie
www.hp.com/go/inkusage.

Tematy zwigzane
. Zamawianie materiatdw eksploatacyjnych
Wskazdéwki dotyczgce korzystania z pojemnikdéw

Automatyczne czyszczenie gtowicy drukujacej

Jesli jakos¢ druku jest nie do zaakceptowania, a problem nie jest spowodowany niskim poziomem tuszu lub
tuszem innej firmy, sprébuj wyczysci¢ glowice z wyswietlacza drukarki. Nalezy zatadowac¢ papier petnego formatu
w celu wydrukowania strony informacyjne;j.

Czyszczenie glowicy drukujacej z wyswietlacza drukarki
1. Na ekranie poczatkowym dotknij ikony Ustawienia, a nastepnie dotknij Narzedzia.
2. W menu Narzedzia dotknij opcji Wyczys¢ gtowice drukujaca.

Tematy zwigzane
. Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych
Wskazowki dotyczace korzystania z pojemnikow

Wymiana pojemnikow

Wymiana pojemnikéw z tuszem

1.  Sprawdz, czy urzadzenie jest wtaczone. Jesli drukarka jest wytaczona, nacisnij przycisk zasilania, aby jg
wigczyé.

2. Wyjmij pojemnik.
a.  Otworz drzwiczki pojemnikow z tuszem.
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Rozdziat 7

Zaczekaj, az karetka przesunie sie w czes¢ urzadzenia z etykieta tuszu.
b.  Nacisnij zatrzask na pojemniku i wyjmij go z gniazda.

3. WIi6z nowy pojemnik.
a.  Wyjmij pojemnik z opakowania.

b.  Obré¢ pomaranczowa ostone by jg zdja¢. Zdjecie ostony moze wymagac¢ mocniejszego obrotu.

26 Praca z kasetami drukujgcymi



c. Dopasuj kolorowe ikony i wsun pojemnik do gniazda, az zatrzasnie sie na miejscu.

d.  Zamknij drzwiczki pojemnikéw z tuszem.

Tematy zwigzane
. Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych
Wskazoéwki dotyczgce korzystania z pojemnikéw

Wyréownywanie drukarki

Jesli poziomy tuszu sg wystarczajace, ale jakos¢ wydruku jest staba, sprébuj wyréwnaé pojemniki w celu
uzyskania najlepszej jakosci wydruku. Mozesz wyréwnac¢ drukarke z wyswietlacza drukarki lub jej
oprogramowania.
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Rozdziat 7

Wyréwnywanie pojemnikow z tuszem z wyswietlacza drukarki

1. Na ekranie poczatkowym dotknij ikony Ustawienia, a nastepnie dotknij Narzedzia.

2. W menu Narzedzia przesun palec po ekranie w dét, aby przewing¢ opcje, a nastepnie dotknij opcji
Wyréwnaj pojemniki.

3.  Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Wyréwnywanie pojemnikow z tuszem z oprogramowania drukarki
A Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci, zaleznie od systemu operacyjnego.

W systemie Windows:

a. W menu Start w komputerze kliknij Wszystkie programy, kliknij HP.

b Kliknij folder HP Photosmart 6520 series, kliknij HP Photosmart 6520 series.

c.  Kiliknij dwukrotnie Wykonaj konserwacje drukarki w oknie dialogowym Drukuj.

d Na karcie Ustugi urzadzenia kliknij dwukrotnie opcje Wyréwnaj gtowice drukujace.

Dla komputera Macintosh:
A Otworz Narzedzie HP, kliknij Wyréwnaj, a nastepnie kliknij ponownie Wyréwnaj.

Tematy zwigzane
. Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych
Wskazowki dotyczace korzystania z pojemnikow

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych

Aby odnalez¢ wiasciwy numer modelu zamiennego pojemnika, otwérz drzwiczki dostepu do pojemnikow i
sprawdz etykiete.

L]

Produet Ne. B HP Ink y
! KEXXKX '-'.'nﬁridgu

Informacje na temat wkladoéw oraz tacza do sklepdw internetowych sa réwniez wyswietlane w komunikatach o
zuzyciu atramentu. Dodatkowe informacje o wktadach mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/buy/supplies,
gdzie mozna je takze zamawiac.

Br Uwaga Zamawianie kaset drukujacych przez Internet nie jest dostepne we wszystkich krajach/regionach.
Jesli dotyczy to kraju/regionu uzytkownika, nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca firmy HP w celu
otrzymania informacji o zakupie kaset drukujacych.

Cartridge warranty information

Gwarancja na pojemniki z tuszem firmy HP ma zastosowanie, jesli produkt jest uzywany w przeznaczonej dla
niego drukarce firmy HP. Gwarancja ta nie obejmuje tuszéw HP ktére zostaly ponownie napetnione, odnowione,
niewtasciwie uzyte lub przerobione.

W okresie obowigzywania gwarancji produkt podlega takiej gwarancji dopoty, dopdki tusz HP nie wyczerpat sie.
Data wygasniecia gwarancji (w formacie RRRR/MM) znajduje sie na produkcie we wskazanym ponizej miejscu.
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Warunki ograniczonej gwarancji HP znajdujg sie w drukowanej dokumentac;ji dotgczonej do urzadzenia.

Wskazéwki dotyczace korzystania z pojemnikoéw

Ponizsze wskazéwki mogg by¢ przydatne w trakcie korzystania z pojemnikéw z tuszem:

Otwieraj i zdejmuj pokrywki z pojemnikow tylko bezposrednio przed instalacjg. Pozostawienie pokrywek
zmniejsza ulatnianie sig tuszu.

Wktadaj pojemniki do odpowiednich gniazd. Dopasuj kolor i ikone pojemnika do koloru i ikony gniazda.
Upewnij sie, ze pojemniki zostaty odpowiednio zablokowane.

Jesli jakos¢ wydruku jest staba, upewnij sie, ze poziomy tuszu sg odpowiednie i korzystasz z oryginalnych
pojemnikéw HP. Jezeli nadal wystepujg problemy z jakoscig wydruku, sprobuj wyréwnaé pojemniki lub
oczysci¢ gtowice drukujaca. Wiecej informacji znajdziesz w Wyréwnywanie drukarki i w Automatyczne
czyszczenie gtowicy drukujgce;.

Gdy pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie tuszu postaraj sie zaopatrzyé w zamienny pojemnik z tuszem,
by unikna¢ opdznien w drukowaniu. Nie potrzeba wymienia¢ pojemnikéw do czasu spadku jakosci druku.
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢é w rozdziale \WWymiana pojemnikow.

Jesli otrzymasz komunikat o blokadzie karetki, sprébuj usuna¢ blokade. Wiecej informacji na ten temat
mozna znalez¢ w rozdziale Usuwanie zaciecia karetki.
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8 Interfejs

Dodawanie HP Photosmart do sieci

Nawigzywanie potgczenia bezprzewodowego z drukarkg bez uzycia routera
Zmiana z potaczenia USB na potaczenie bezprzewodowe

Podtgczanie nowej drukarki

Zmiana ustawien sieci

Wskazowki dotyczace konfiguracii i uzywania drukarki podtaczonej do sieci
Zaawansowane narzedzia zarzgadzania drukarkg (drukarki sieciowe)

Dodawanie HP Photosmart do sieci

Potaczenie bezprzewodowe z routerem (sie¢ typu infrastruktura)
WiFi Protected Setup (WPS)

Potaczenie bezprzewodowe z routerem (sieé typu infrastruktura)
Aby podtaczy¢ urzadzenie HP Photosmart do zintegrowanej sieci WLAN 802.11, potrzebne beda:

Q

000

Sie¢ bezprzewodowa 802.11 zawierajgca router bezprzewodowy lub punkt dostepowy.

BY Uwaga Ta drukarka obstuguje tylko komunikacje w pasmie 2,4 GHz.

Komputer stacjonarny lub przenosny z bezprzewodowg lub przewodowag kartg sieciowa. Komputer musi byé
podtgczony do sieci bezprzewodowej w ktdrej chcesz zainstalowaé urzadzenie HP Photosmart.

Nazwa sieci (SSID).

Klucz WEP lub hasto WPA (zaleznie od potrzeby).

Szerokopasmowy dostep do Internetu (zalecany), jak modem kablowy czy DSL.

Jezeli podtaczysz urzadzenie HP Photosmart do sieci bezprzewodowej z dostepem do Internetu, firma HP
zaleca uzycie routera bezprzewodowego (punktu dostepowego lub stacji bazowej) korzystajgcej z protokotu
DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol).

taczenie z urzadzeniem za pomoca Kreatora konfiguracji fagcza bezprzewodowego

1.
2,

4,
5.

Zapisz nazwe sieci (SSID) oraz klucz WEP lub hasto WPA.

Uruchom Kreatora konfiguracji tacza bezprzewodowego.

a. Na ekranie poczatkowym dotknij ikony Sie¢ bezprzewodowa, a nastepnie dotknij Ustawienia.
b.  Dotknij opcji Kreator potaczen bezprzewodowych.

Potfgcz sie z siecig bezprzewodowa.

A Wybierz sie¢ z listy wykrytych sieci.

Postepuj zgodnie z instrukcjami.

Zainstaluj oprogramowanie.

Tematy zwigzane

Wskazowki dotyczace konfiguraciji i uzywania drukarki podtgczonej do sieci

WiFi Protected Setup (WPS)

W celu podtaczenia HP Photosmart do sieci bezprzewodowej za pomoca WiFi Protected Setup (WPS),
konieczne sg nastepujace rzeczy:

Q

Sie¢ bezprzewodowa 802.11b/g/n zawierajgca bezprzewodowy router lub punkt dostepowy z obstugg WPS.

Bf Uwaga Ta drukarka obstuguje tylko komunikacje w pasmie 2,4 GHz.

Komputer stacjonarny lub przenosny z bezprzewodowa lub przewodowg kartg sieciowa. Komputer musi by¢
podtgczony do sieci bezprzewodowej w ktdrej chcesz zainstalowaé urzadzenie HP Photosmart.
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Rozdziat 8

taczenie urzadzenia HP Photosmart za pomocga Chronionej konfiguracji WiFi (WPS)

A  Funkcja WiFi Protected Setup obstuguje dwie metody: metode Push Button oraz metode PIN. Laczenie
drukarki z siecig bezprzewodowg nie wymaga uzywania obu metod. Wybierz jedng z ponizszych metod:

Uzywanie metody Push Button

a.

C.

Wybierz metode konfiguracji. Upewnij sie, ze router bezprzewodowy zgodny z WPS obstuguje metode
Push Button.

O  Na ekranie poczatkowym dotknij ikony Sie¢ bezprzewodowa, a nastepnie dotknij Ustawienia.
O Dotknij opcji WiFi Protected Setup.

QO  Dotknij opcji Konfiguracja przez Push Button.

Skonfiguruj potgczenie bezprzewodowe.

Q  Dotknij opcji Start.

U Sprawdz, czy router jest wigczony.

O  Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy przycisk na routerze lub innym urzadzeniu sieciowym z
WPS, aby aktywowaé WPS.

BY Uwaga Urzadzenie uruchomi odliczanie na okoto dwie lub trzy minuty. W tym czasie nalezy
nacisng¢ odpowiedni przycisk na urzadzeniu sieciowym.

U Dotknij opcji OK.
Zainstaluj oprogramowanie.

Uzyj metody PIN

a.

Wybierz metode konfiguracji. Upewnij sie, Zze router bezprzewodowy zgodny z WPS obstuguje metode
PIN.

O  Na ekranie poczatkowym dotknij ikony Sie¢ bezprzewodowa, a nastepnie dotknij Ustawienia.
O Dotknij opcji WiFi Protected Setup.

QO  Dotknij opcji Konfiguracja PIN.

Skonfiguruj potaczenie bezprzewodowe.

U Dotknij opcji Start.

O  Sprawdz, czy router jest wigczony.

Br Uwaga Urzadzenie uruchomi odliczanie na okoto cztery minuty. W tym czasie nalezy
wprowadzi¢ kod PIN w urzgdzeniu sieciowym.

Jesli nie wiesz, w ktérym miejscu wprowadzi¢ kod PIN, zapoznaj sie z dokumentacjg
dotagczong do urzadzenia sieciowego.

O  Dotknij opcji OK.
Zainstaluj oprogramowanie.

Tematy zwigzane
. Wskazéwki dotyczace konfiguraciji i uzywania drukarki podtgczonej do sieci
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Nawigzywanie potaczenia bezprzewodowego z drukarka
bez uzycia routera

Urzadzenie Wireless Direct umozliwia podtgczenie urzadzen bezprzewodowych (na przyktad komputeréw lub
smartfonow) do drukarki za posrednictwem sieci bezprzewodowej, w ten sam sposéb, w jaki faczysz sie z
nowymi sieciami bezprzewodowymi i punktami dostepowymi hotspot za pomocg urzadzenia bezprzewodowego.
Potaczenie Wireless Direct pozwala na bezposrednie drukowanie bezprzewodowe za pomocg drukarki.

Nawigzywanie potaczenia bezprzewodowego z drukarka bez uzycia routera
1.  Wiacz Wireless Direct z poziomu panelu sterowania:

a. Na ekranie poczatkowym dotknij ikone Sie¢ bezprzewodowa.

b. Jesli opcja Wireless Direct jest wytaczona, dotknij Ustawienia.

c. Dotknij Wireless Direct, a nastepnie dotknij Wiaczona (z zabezpieczeniami) lub Wiaczona (bez
zabezpieczen).

Br Uwaga Po wiaczeniu ochrony, drukowa¢ bezprzewodowo beda mogli tylko uzytkownicy znajacy
hasto. Po wytgczeniu ochrony kazda osoba posiadajaca urzadzenie z Wi-Fi i bedace w zasiegu
bedzie mogta skorzysta¢ z drukarki. Firma HP zaleca wtgczenie zabezpieczen podczas
korzystania z funkcji Wireless Direct.

2.  Zlokalizuj nazwe i hasto Wireless Direct, jezeli zabezpieczenia Wireless Direct sg wigczone:
a. Na ekranie poczatkowym dotknij kolejno ikony Sie¢ bezprzewodowa, Ustawienia i Wireless Direct.
b. Dotknij Nazwa wyswietlana, aby wyswietli¢ nazwe Wireless Direct.
c. Dotknij Pokaz hasto, aby wyswietli¢ hasto Wireless Direct.

3. Wiacz nadajnik bezprzewodowy komputera wyposazonego w bezprzewodowg karte sieciowg lub
urzadzenia przenosnego, wyszukaj dostepne sieci i potacz sie z siecig Wireless Direct (na przykfad: HP-
Print-xx-Photosmart 6520).

Jesli zabezpieczenia Wireless Direct sg wigczone, wprowadz hasto Wireless Direct po wyswietleniu monitu.

4.  Aby drukowaé z komputera za pomocg tego potgczenia, nalezy zainstalowaé oprogramowanie drukarki.
Podczas instalacji oprogramowania na ekranie wyswietlajacym typ potaczenia wybierz opcje Sie¢
bezprzewodowa, wybierz drukarke z listy, a nastepnie dokoncz instalacje oprogramowania.

Br Uwaga1 Nie mozesz uzyska¢ dostepu do Internetu za posrednictwem potaczenia Wireless Direct.

Uwaga 2 Potaczenie Wireless Direct jest dostepne nawet wtedy, gdy drukarka jest podtgczona takze do
domowe;j sieci bezprzewodowe;j.

Uwaga 3 Wszystkie funkcje dostepne w domowej sieci bezprzewodowej, jak drukowanie, skanowanie,
konserwacja drukarki i inne, sg takze dostepne, gdy komputer z zainstalowanym oprogramowaniem drukarki
jest potaczony z drukarkg za pomoca Wireless Direct. Niektére funkcje moga nie by¢ obstugiwane, gdy
drukarka jest jednoczesnie potgczona z bezprzewodowa siecig domowa i Wireless Direct.

Zmiana z potaczenia USB na polaczenie bezprzewodowe

Jesli drukarka zostata skonfigurowana, a oprogramowanie zainstalowane z kablem USB tgczacym drukarke z
komputerem, mozesz tatwo zmieni¢ je na bezprzewodowe potaczenie sieciowe. Potrzebna bedzie sie¢
bezprzewodowa 802.11b/g/n zawierajgca router bezprzewodowy lub punkt dostepowy.

Br Uwaga Ta drukarka obstuguje tylko komunikacje w pasmie 2,4 GHz.
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Rozdziat 8

Zmiana z potaczenia USB na potaczenie bezprzewodowe
A Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci, zaleznie od systemu operacyjnego.

W systemie Windows:
a. W menu Start w komputerze kliknij Wszystkie programy, a nastepnie kliknij HP.

b.  Kiliknij, kliknij Instalacja i oprogramowanie drukarki, a nastepnie kliknij Zamien potaczenie USB na
bezprzewodowe.HP Photosmart 6520 series

c. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Dla komputera Macintosh:
a. Na ekranie poczatkowym dotknij ikony Sie¢ bezprzewodowa, a nastepnie dotknij Ustawienia.
b.  Aby podigczy¢ drukarke, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie komputera.

c. Uzyj Asystenta konfiguracji HP z folderu Aplikacje/Hewlett-Packard/Narzedzia urzgdzenia, aby
zmieni¢ potgczenie pomiedzy oprogramowanie ma drukarkg na bezprzewodowe.

Podtaczanie nowej drukarki

Podtaczanie nowej drukarki przy uzyciu oprogramowania

Jesli podtaczanie drukarki do komputera nie zostato zakonczone, musisz podtaczy¢ jg z oprogramowania
drukarki. Jesli chcesz podtaczyc¢ kolejny egzemplarz tego samego modelu drukarki do komputera, nie musisz
instalowa¢ ponownie oprogramowania drukarki.

A Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci, zaleznie od systemu operacyjnego.

W systemie Windows:
a. W menu Start w komputerze kliknij Wszystkie programy, a nastepnie kliknij HP.

b.  Kiliknij, kliknij Instalacja i oprogramowanie drukarki, a nastepnie kliknij Podtacz nowa
drukarke.HP Photosmart 6520 series

c. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Dla komputera Macintosh:
a. Na ekranie poczatkowym dotknij ikony Sie¢ bezprzewodowa, a nastepnie dotknij Ustawienia.
b.  Aby podigczy¢ drukarke, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie komputera.

c. Uzyj Asystenta konfiguracji HP z folderu Aplikacje/Hewlett-Packard/Narzedzia urzgdzenia, aby
zmieni¢ potgczenie pomiedzy oprogramowanie ma drukarkg na bezprzewodowe.

Zmiana ustawien sieci

Jesli chcesz zmieni¢ ustawienia sieci bezprzewodowej wczesniej ustawionej sieci, musisz uruchomi¢ Kreatora
konfiguracji bezprzewodowej na wyswietlaczu drukarki.

Uruchamianie Kreatora konfiguracji bezprzewodowej w celu zmiany ustawien sieciowych

1. Na ekranie poczatkowym dotknij ikony Sie¢ bezprzewodowa, a nastepnie dotknij Ustawienia.
2.  Dotknij opcji Kreator potaczen bezprzewodowych.

3.  Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami, aby zmieni¢ ustawienia sieci.
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Wskazowki dotyczace konfiguracji i uzywania drukarki
podtaczonej do sieci

Ponizsze wskazéwki pozwolg na konfiguracje i korzystanie z drukarki podtgczonej do sieci:

Podczas konfiguracji bezprzewodowej drukarki sieciowej, upewnij sie, ze router bezprzewodowy sg
wigczone. Drukarka wyszukuje routerow bezprzewodowych i wyswietla liste wykrytych sieci.

Aby zweryfikowaé potaczenie bezprzewodowe, dotknij ikony Bezprzewodowe na panelu sterowania. Jesli
widoczne jest Sie¢ bezprzewodowa wyt., dotknij Wiacz.

Jezeli komputer jest podtaczony do sieci VPN (Virtual Private Network), uzyskanie dostepu do urzadzen w
sieci lokalnej (w tym takze drukarki) wymaga odtaczenia sie od VPN.

Dowiedz sie wiecej na temat konfiguraciji sieci i drukarki w celu drukowania bezprzewodowego. Kliknij tutaj,
by przejs¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacije.

Dowiedz sig, jak odnalez¢ ustawienia zabezpieczen sieci. Kliknij tutaj, by przejs¢ online i uzyskac
dodatkowe informacije.

Poznaj narzedzie diagnostyki sieci (tylko Windows) i inne wskazowki dotyczace rozwigzywania problemow.
Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje.

Dowiedz sig, jak zamieni¢ potgczenie USB na bezprzewodowe. Kliknij tutaj, by przejs¢ online i uzyskac
dodatkowe informacije.

Dowiedz sie, jak obstugiwac programy zapory sieciowej i antywirusowe w trakcie instalacji drukarki. Kliknij
tutaj, by przej$¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacije.

Zaawansowane narzedzia zarzadzania drukarka (drukarki
sieciowe)

Jesli drukarka jest podtaczona do sieci lub do komputera za pomocg funkcji Wireless Direct, mozna uzywac
wbudowanego serwera internetowego (EWS) do wyswietlania informacji o stanie, zmiany ustawien i zarzgdzania
drukarkg z komputera.

Br Uwaga W celu zmiany niektdrych ustawien konieczne bedzie hasto.

Z wbudowanego serwera internetowego mozna korzysta¢ nawet wtedy, gdy nie jest on podtaczony do
Internetu. Jednak wowczas nie sg dostepne niektdre funkcje.

Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego
Informacije o plikach cookie

Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego

Otwieranie wbudowanego serwera internetowego (EWS) dla drukarki w sieci

1.

Jesli drukarka jest podtgczona do sieci, musi mie¢ adres IP. Ustal adres IP, dotykajac ikony Sieé
bezprzewodowa na ekranie poczatkowym panelu sterowania lub drukujac strone konfigurac;ji sieci.

W uruchomionej przegladarce internetowej podaj adres IP lub nazwe komputera gtéwnego przypisane do
drukarki.

Na przyktad jesli adresem IP jest 192.168.0.12, wpisz w przegladarce (np. Internet Explorer) nastepujacy
adres: http://192.168.0.12.
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Otwieranie wbudowanego serwera internetowego (EWS) dla drukarki podtaczonej do komputera za

pomoca funkcji Wireless Direct

1. Jesli drukarka jest podtagczona do komputera za pomoca funkcji Wireless Direct, upewnij sie, ze funkcja
Wireless Direct jest wtgczona.
Aby sprawdzi¢ stan funkcji Wireless Direct, dotknij ikony Sie¢ bezprzewodowa na ekranie poczatkowym.
Jesli jest wytaczona, dotknij przycisku Ustawienia, a nastepnie dotknij opcji Wireless Direct, aby wiaczy¢
funkcje. W zaleznosci od ustawien sieciowych komputera moze zajs¢ koniecznosé ponownego podtaczenia
komputera do drukarki. Wiecej informacji na temat podtaczania komputera do drukarki za pomoca funkcji
Wireless Direct mozna znalez¢ w sekcji Nawigzywanie potgczenia bezprzewodowego z drukarka bez uzycia
routera.

2. W obstugiwanej przegladarce internetowej na komputerze, takiej jak Internet Explorer, wpisz adres IP
(http://192.168.223.1).

Bf Uwaga Adres IP dla potaczenia Wireless Direct jest staty i zawsze jest to 192.168.223.1.

Informacje o plikach cookie

Podczas przegladania strony internetowej wbudowany serwer internetowy (EWS) zapisuje na dysku twardym
mate pliki tekstowe (pliki cookie). Pliki cookie pozwalajg wspomnianemu serwerowi rozpozna¢ dany komputer
podczas nastepnego przegladania tej samej strony. Na przyktad jesli we wbudowanym serwerze internetowym
zostata wybrana wersja jezykowa, plik cookie zawiera informacje o tym fakcie, w zwigzku z czym przy nastepnym
otwarciu strona taka zostanie wyswietlona w wybranej wersji jezykowej. Niektore pliki cookie (w tym pliki cookie
zawierajgce informacje o wersji jezykowej) zostajg usuniete po zakonczeniu ses;ji, niektére jednak (m.in. te
zawierajgce informacje o preferencjach danego uzytkownika) zostajg zapisane na dysku do momentu ich
recznego usuniecia.

Przegladarke mozna skonfigurowac¢ tak, aby akceptowata wszystkie pliki cookie, albo tak, aby wyswietlata alerty
za kazdym razem, gdy pliki cookie majg zosta¢ zapisane. Druga opcja pozwala uzytkownikowi samodzielnie
decydowacé o akceptacji badz odrzuceniu poszczegdlnych plikbw cookie. Za pomoca przegladarki mozna rowniez
usung¢ zbedne pliki cookie.

Br Uwaga W zaleznos$ci od drukarki po wytaczeniu obstugi plikow cookie wytaczone zostang jedna lub kilka z
nastepujacych funkc;ji:

. Powr6t do ostatnio otwartej strony (przydatne zwtaszcza w przypadku kreatoréw konfiguracii).
. Zapamietywanie jezyka serwera EWS.
. Dostosowanie strony poczatkowej serwera EWS.

Informacje na temat sposobu zmiany ustawien zwigzanych z prywatnoscig i plikami cookie oraz przegladania i
kasowania plikdw cookie mozna znalez¢ w dokumentacji przegladarki internetowej.
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9 Rozwigzywanie problemoéw

. Dodatkowa pomoc

. Zarejestruj drukarke

. Usuwanie blokady papieru

. Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem

. Rozwigzywanie probleméw z kopiowaniem i skanowaniem
. Rozwigzywanie problemoéw z siecig

. Telefoniczna obstuga klientow HP

Dodatkowa pomoc

Wiecej informacji oraz opcji pomocy dla HP Photosmart mozna uzyska¢ wprowadzajg stowo kluczowe w polu
Szukaj w gornym, lewym roku przegladarki pomocy. Pojawi sie lista tytutéw tematéw powigzanych - zaréwno
lokalnych jak i zdalnych.

e Kliknij tutaj, by przej$é online i uzyskac¢ dodatkowe informacije.

Zarejestruj drukarke

Jesli poswiecisz tylko kilka chwil na rejestracje drukarki, mozesz uzyskac¢ szybsza obstuge, jeszcze lepszg
pomoc techniczng i informacje pomocy technicznej dotyczace urzadzenia. Jesli drukarka nie zostata
zarejestrowana w trakcie instalacji oprogramowania, mozesz sie zarejestrowac na stronie http://
www.register.hp.com.

Usuwanie blokady papieru

Usuwanie zaciecia papieru w zasobniku papieru fotograficznego lub w podajniku gtéwnym.
Aby usunaé¢ zaciecie papieru z zasobnika papieru fotograficznego lub z podajnika gtéwnego
1. Otworz drzwiczki pojemnikow z tuszem.

2. Otwodrz pokrywe Sciezki papieru.

Rozwigzywanie probleméw
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3. Usun zaciety papier z tylnej rolki.

4.  Zamknij pokrywe Sciezki papieru.

5.  Zamknij drzwiczki pojemnikéw z tuszem.

6.  Sprobuj ponownie rozpocza¢ drukowanie.

Usun zaciecie papieru z modutu druku dwustronnego.

Usuwanie zaciecia papieru z modutu druku dwustronnego
1. Otworz drzwiczki pojemnikdw z tuszem.

2.  Otworz pokrywe Sciezki papieru.
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3.

4.  Zamknij pokrywe $ciezki papieru.

5.  Zamknij drzwiczki pojemnikow z tuszem.

6.  Sprobuj ponownie rozpoczaé drukowanie.

Jesli powyzsze rozwigzania nie likwidujg problemu, kliknij tutaj aby uzyskaé wiecej rozwigzan online.

Usuwanie zaciecia karetki

Usun wszystkie obiekty, takie jak papier, mogace blokowa¢ karetke.

Br Uwaga Nie uzywaj zadnych narzedzi ani innych urzadzen do usuwania zacigtego papieru. Zawsze zachowa;
ostroznos¢ podczas usuwania zacietego papieru z wnetrza drukarki.

Usuwanie zaciecia karetki 39
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Rozdziat 9
Aby uzyska¢ pomoc na ekranie drukarki, dotknij Pomoc na ekranie poczatkowym. Przesun palec poziomo na

ekranie, aby przewija¢ menu. Dotknij opcji Rozwigz. probl. i pomoc, a nastepnie dotknij opcji Usun zaciecie
karetki.

@ Kliknij tutaj, by przej$é online i uzyskac¢ dodatkowe informacije.

Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem

Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona i czy w zasobniku jest papier. Jesli wcigz nie mozesz drukowag, firma HP
udostepnia narzedzie diagnostyki drukowania (tylko dla systemu Windows), ktére moze poméc w rozwigzywaniu
typowych problemdéw, w wyniku ktorych ,nie mozna drukowac”. W menu Start w komputerze kliknij Wszystkie
programy, a nastepnie kliknij HP. W HP Photosmart 6520 series kliknij HP Photosmart 6520 series, kliknij
przycisk Pomoc, a nastepnie kliknij dwukrotnie Narzedzie diagnostyki drukowania HP.

9 Kliknij tutaj, by przej$¢é online i uzyskac¢ dodatkowe informacije.

Jesli jakos¢ druku jest niezadowalajaca, wyprébuj ponizsze rozwigzania, by poprawi¢ jakos$¢ druku:

. Uzyj stanu drukarki i raportéw o jakosci druku w celu zdiagnozowania probleméw z drukarka i jakoscig
druku. Na ekranie poczatkowym dotknij ikony Ustawienia, a nastepnie dotknij Narzedzia. Dotknij Raport o
stanie drukarki lub Raport o jakosci druku. Kliknij tutaj, by przejs¢ online i uzyska¢ dodatkowe
informacje.

. Jesli wydruk zawiera nieréwne kolory lub linie, sprobuj wyréwna¢ drukarke. Wiecej informacji na ten temat
mozna znalez¢ w rozdziale Wyrownywanie drukarki.

Rozwigzywanie probleméw z kopiowaniem i
skanowaniem

Firma HP udostepnia narzedzie diagnostyki skanowania (tylko dla systemu Windows), ktére moze poméc w
rozwigzywaniu typowych problemoéw, w wyniku ktérych ,nie mozna skanowa¢”. W menu Start w komputerze
kliknij Wszystkie programy, a nastepnie kliknij HP. W HP Photosmart 6520 series kliknij HP Photosmart 6520
series, kliknij przycisk Pomoc, a nastepnie kliknij dwukrotnie Narzedzie diagnostyki skanowania HP.

Dowiedz sie wiecej na temat rozwigzywania problemow ze skanowaniem. Kliknij tutaj, by przejs¢ online i uzyskac
dodatkowe informacije.

Dowiedz sie, jak rozwigzywaé problemy z kopiowaniem. Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyska¢ dodatkowe
informacje.

Rozwigzywanie problemow z siecig

Sprawdz konfiguracje sieci lub wydrukuj raport z testu sieci bezprzewodowej w celu utatwienia diagnozy
problemoéw z potgczeniem sieciowym.

Sprawdzanie konfiguraciji sieci lub drukowanie raportu z testu sieci bezprzewodowej

1. Na ekranie poczatkowym dotknij ikony Sie¢ bezprzewodowa, a nastepnie dotknij Ustawienia.

2.  Przesun palec pionowo na ekranie, aby przewija¢ opcje. Dotknij Wyswietl konfiguracje sieci lub Raport z
testu sieci bezprzewodowe;.

Kliknij tacza ponizej, aby uzyskaé dodatkowe informacje online na temat rozwigzywania problemow z siecia.

. Dowiedz sie wiecej na temat drukowania bezprzewodowego. Kliknij tutaj, by przejs¢ online i uzyskac
dodatkowe informacje.

. Dowiedz sie, jak odnalez¢ ustawienia zabezpieczen sieci. Kliknij tutaj, by przejs¢ online i uzyskac
dodatkowe informacje.
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. Poznaj narzedzie diagnostyki sieci (tylko Windows) i inne wskazdowki dotyczace rozwigzywania problemow.
Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje.

. Dowiedz sie, jak obstugiwa¢ programy zapory sieciowej i antywirusowe w trakcie instalacji drukarki. Kliknij
tutaj, by przejs¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje.

Telefoniczna obstuga klientow HP

Opcje pomocy technicznej przez telefon oraz dostep do nich moga réznié sie w zalezno$ci od produktu, kraju/
regionu i jezyka.

W tej czesSci zawarte sg nastepujace tematy:

. Okres obstugi telefoniczne;j

. Zgtaszanie problemu
. Po uptywie okresu obstugi telefonicznej

Okres obstugi telefonicznej

Obstuga telefoniczna jest bezptatna przez jeden rok w Ameryce Pétnocnej, rejonie Azji i Pacyfiku oraz Ameryce
tacinskiej (w tym w Meksyku). Czas trwania obstugi telefonicznej w Europie Wschodniej, na Bliskim Wschodzie
oraz w Afryce mozna okresli¢ w witrynie www.hp.com/support. Pobierane sg standardowe optaty telefoniczne.

Zgtaszanie problemu

Dzwonigc do dziatu pomocy technicznej HP, nalezy mie¢ dostep do komputera oraz urzadzenia. Przygotuj sie na
przekazanie nastepujacych informaciji:

. Nazwa produktu (HP Photosmart 6520 series)
. numer seryjny (umieszczony z tytu lub na spodzie urzadzenia)
. komunikaty wyswietlane podczas wystepowania problemu
. Odpowiedzi na ponizsze pytania:
° Czy sytuacja taka miata juz wczes$niej miejsce?
° Czy potrafisz doprowadzi¢ do jej wystgpienia ponownie?
° Czy w czasie pojawienia sie problemu instalowano nowe oprogramowanie lub podigczano nowy
sprzet?
° Czy przed tg sytuacjg wydarzyto sie co$ innego (na przyktad burza, urzgdzenie zostato przeniesione
itd.)?

Liste numerdw wsparcia telefonicznego znajdziesz w www.hp.com/support.

Po uplywie okresu obstugi telefonicznej

Po zakonczeniu okresu obstugi telefonicznej pomoc z firmy HP mozna uzyskaé odptatnie. Pomoc moze by¢ takze
dostepna w internetowej witrynie pomocy HP pod adresem: www.hp.com/support. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji
o opcjach pomocy, skontaktuj sie ze dealerem HP lub skorzystaj z obstugi telefonicznej dla danego kraju/regionu.

Dodatkowe opcje gwarancyjne

Dla urzadzenia HP Photosmart za dodatkowg optatg sg dostepne rozszerzone plany serwisowe. Przejdz do
www.hp.com/support, wybierz kraj/region i jezyk, po czym przejrzyj ustugi i gwarancje pod katem rozszerzonych
planéw ustug serwisowych.

Dodatkowe opcje gwarancyjne 41
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Rozbudowa systemu podawania tuszu

Jesli rozbudowa systemu podawania tuszu nie powiedzie sie, sprobuj spowodowac, by drukarka rozpoznata
pojemnik do rozbudowy systemu podawania tuszu.

Niech drukarka rozpozna pojemnik do rozbudowy systemu podawania tuszu:

1

2,
3.
4.
5.

Jesli wcigz pojawia sie komunikat o problemie z rozbudowg systemu podawania tuszu, skontaktuj sie z pomocg

Wyjmij pojemnik do rozbudowy systemu podawania tuszu.

W16z oryginalny pojemnik do karetki.

Zamknij drzwiczki dostepowe do pojemnika i zaczekaj, az karetka przestanie sie poruszac.
Wyjmij oryginalny pojemnik i zamien go na pojemnik do rozbudowy systemu podawania tuszu.
Zamknij drzwiczki dostepowe do pojemnika i zaczekaj, az karetka przestanie sie poruszac.

techniczng HP, aby uzyska¢ pomoc.

e Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyskac¢ dodatkowe informacije.

Przygotowanie drukarki

Jesli jakosé druku jest niezadowalajgca, sprobuj wyczysci¢ pojemniki z tuszem z panelu sterowania. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale Automatyczne czyszczenie gtowicy drukujace;.

W celu konserwacji pojemnikow z tuszem uzyj funkcji automatycznego wytaczania drukarki, by zarzadzaé
uzyciem energii przez drukarke. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale Automatyczne
wytgczanie.

Sprawdz drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem

Drzwiczki dostepu do pojemnikéw powinny byé zamkniete w celu drukowania.

e Kliknij tutaj, by przej$é online i uzyskac¢ dodatkowe informacije.

Awaria gtowicy drukujacej

Gtowica drukujgca w urzadzeniu ulegta awarii. Skontaktuj sie z pomoca techniczng HP, aby uzyska¢ pomoc.

e Kliknij tutaj, by przej$é online i uzyska¢ dodatkowe informacije.
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Awaria drukarki

Skontaktuj sie z pomoca techniczng HP aby uzyska¢ pomoc, jesli drukarka zostata wytgczona i wigczona i nie
spowodowato to ustgpienia problemu.

9 Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje.

Problem z pojemnikiem z tuszem

Rozwigzywanie problemow z pojemnikiem z tuszem

1. Wyjmij i w6z ponownie pojemniki. Sprawdz, czy pojemniki z tuszem zostaty wiozone w odpowiednie
gniazda.

2.  Jezeli wyjmowanie pojemnikéw nie pomogto, sprobuj wyczysci¢ styki pojemnika z tuszem.

Czyszczenie stykow pojemnika z tuszem

A\ Przestroga Procedura czyszczenia powinna trwac tylko kilka minut. Upewnij sig, ze pojemniki z
tuszem sg jak najszybciej ponownie zainstalowane w urzadzeniu. Nie zaleca sie pozostawiania
pojemnikow z tuszem poza urzadzeniem przez dtuzej niz 30 minut. Moze to spowodowaé uszkodzenie
zaréwno gtowicy drukujacej, jak i pojemnika.

a. Sprawdz, czy urzadzenie ma zasilanie.
b.  Otworz drzwiczki pojemnikdw z tuszem.

Zaczekaj, az karetka przesunie sie w czes¢ urzadzenia z etykietg tuszu.

c.  Naci$nij zatrzask na wskazanym w komunikacie btedu pojemniku z tuszem, a nastepnie wyjmij go z
gniazda.

Problem z pojemnikiem z tuszem 43
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d. Trzymaj pojemnik z bokéw, dolng czeécig skierowang do gory i odszukaj styki elektryczne na
pojemniku.

Styki elektryczne to cztery mate prostokaty w kolorze miedzi lub ztotego metalu na spodzie pojemnika

z tuszem.

o

1 ‘ Styki elektryczne

e. Przetrzyj same styki wilgotna, nie pozostawiajaca ktaczkow szmatka.

/\ Przestroga Uwazaj, by dotykaé wytgcznie stykow i nie rozsmarowywag tuszu czy
zanieczyszczen na pozostatej czesci pojemnika.

f. Odnajdz styki gtowicy drukujacej wewnatrz urzadzenia. Styki wygladajq jak zestaw czterech szpilek w
kolorze miedzi lub ztotego metalu umieszczonych tak, by taczyly sie ze stykami pojemnika z tuszem.

Przetrzyj styki suchym wacikiem lub miekka, nie pozostawiajgca ktaczkéw szmatka.
Zainstaluj ponownie pojemnik z tuszem.

Zamknij drzwiczki i sprawdz, czy komunikat o btedzie zniknat.

j- Jesli problem wcigz wystepuje, wytacz urzadzenie, a nastepnie wtacz je ponownie.

- T a

3. Jedli problem nie zostat rozwigzany, sprébuj wymieni¢ pojemniki. Wiecej informacji na ten temat mozna

znalez¢ w rozdziale Wymiana pojemnikow.

e Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje.

Pojemniki konfiguracyjne

44

Podczas konfiguracji drukarki musisz zainstalowa¢ pojemniki dostarczone w opakowaniu z drukarka. Pojemniki te

oznaczone sg stowem "SETUP" (Konfiguracja) i stuzg do kalibracji drukarki przed pierwszym zadaniem

drukowania. Niezainstalowanie pojemnikéw instalacyjnych w trakcie konfiguracji urzadzenia spowoduje btad.

Jesli zostaty zainstalowane zwykte pojemniki, wyjmij je i zainstaluj pojemniki instalacyjne by zakohczy¢
konfiguracje drukarki. Po zakonczeniu konfiguracji drukarki mozna uzywaé zwykltych pojemnikéw.

A\ Ostrzezenie Otwieraj i zdejmuj pokrywki z pojemnikow tylko bezposrednio przed instalacja. Pozostawienie
pokrywek zmniejsza ulatnianie sie tuszu. Jesli zajdzie taka potrzeba, mozesz uzyé ostonek z pojemnikow

instalacyjnych.

Rozwigzywanie problemoéw
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Jesli wcigz pojawia sie komunikat btedu, skontaktuj sie z pomoca techniczng HP, aby uzyskaé pomoc.

9 Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyskaé¢ dodatkowe informacie.

Pojemnik starszej generacji

Potrzebna bedzie nowsza wersja pojemnika. Zwykle nowszg wersje pojemnika mozna rozpoznac, ogladajac
zewnetrzng czes¢ opakowania pojemnika i sprawdzajgc date zakonczenia gwaranciji.

Jesli kilka odstepéw w prawo od daty widnieje napis ‘v1’, wéwczas pojemnik jest nowsza, zaktualizowang wersja.
Jesli jest w starszej wersji, skontaktuj sie z pomoca techniczng firmy HP, by uzyskaé pomoc lub go wymienic.

9 Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje.

Pojemnik starszej generaciji 45
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10 Informacje techniczne

W tej czesci zamieszczono dane techniczne oraz informacje o miedzynarodowych atestach urzadzenia
HP Photosmart.

Dodatkowe informacje dostepne sg w dokumentacji drukowanej dostarczonej z urzagdzeniem HP Photosmart.
W tej czesci zawarte sg nastepujace tematy:

. Uwaga

. Informacja o procesorze na kasetach

. Dane techniczne

. Program ochrony srodowiska

. Informacje prawne

. Przepisy w zakresie sieci bezprzewodowych

Uwaga

Oswiadezenia firmy Hewlett-Packard

Informacis zowarte w nmisjzym dolumence mogg wlec zmianie bez powsedomssnia,

‘Wizyskie prowa zastrzezone. Reprodukcio, odoptocia b Bumaczenie tego podrpcznika jest zobeonione bez uprzednie] pisemne] zgody firmy
HewlottPockord, z wyjgthem przypodkdw doredlomych w romach prow oulorksch. Jedyme georoncpe obejmupgee produkty 1 HP aq
ohreilons w zosadach wyraine| geanancii, Sewarzyszgoych danym produltom lub: ushsgom. Zodna informacio zowora w ninisjszym i
niw mode byd uwatana o dodatkowy gworanciy. Firma HP me mote byé pocggana do odpowiedzialnoda 2o bledy sechniczne lub edylonkie
oz brok informacgi w nineejszym dokumencie

£ 2012 Hewdest Pockard Development Company, LE

Micreaal, Windeows, Windows XP oroz Windows Vista 3q zostrzezoeymi w USA znalomi towarcwymi firmy Micresoht Conporation

Windows 7 st zostrzezonym znokiem wworcsoym lub znoloem soworesrym iy Microsch Corpomafion w USA i/Tub inmych kropdh

Intel i Pertivm 3q znokami lowarowymi lub zostroetommi znakami towarowymi firmy lntel Corporafion lub jej spdlek zoletnych w USA i inmych

Adobe® jest astretonym znokiem towarowym Adobe Systems Incorpanated.

Informacja o procesorze na kasetach

Kasety drukujace HP stosowane w tym produkcie zawierajg procesor pamieci, ktéry pomaga przy eksploatacji
urzadzenia. Dodatkowo procesor ten zbiera ograniczone informacje na temat sposobu korzystania z urzadzenia,
miedzy innymi: date pierwszej instalacji, date ostatniego uzycia, liczbe stron wydrukowanych za pomoca tej
kasety, stopien pokrycia strony, wykorzystanie tryby drukowania, btedy, ktére wystapity podczas druku i model
urzadzenia. Informacje te pomagajg w projektowaniu nowych produktéw HP, ktére spetniajg potrzeby klientéw.

Dane zbierane w pamieci kaset drukujgcych nie zawierajg informacji pozwalajgcych na identyfikacje uzytkownika
kasty ani konkretnego urzgdzenia.

HP zbiera probki danych z procesorow kaset zwracanych do HP w ramach bezptatnego programu zwrotu i
recyklingu (HP Planet Partners: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/). Dane te sg
odczytywane z tych prébek w celu ulepszenia przysztych produktow firmy HP. Dostep do tych danych moga mieé
takze partnerzy HP, ktérzy pomagajq firmie HP w recyklingu kaset drukujacych.

Poza tym kazdy, kto znajdzie sie w posiadaniu kasety moze uzyska¢ dostep do tych anonimowych danych
zapisanych w pamieci kasety. Jezeli nie chcesz umozliwia¢ dostepu do tych danych, mozesz dezaktywowaé
procesor pamieci. Jednak po dezaktywacji procesora kaseta drukujaca nie bedzie mogta juz dziata¢ w
urzadzeniu HP.

Jezeli udostepnianie tych anonimowych danych jest nadal niepokojace, mozna uniemozliwi¢ dostep do tych
informaciji przez wytgczenie mozliwosci zbierania danych o wykorzystaniu urzadzenia przez procesor kasety.

Informacje techniczne 47
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Wyltaczenie funkcji zbierania informacji
1. Na ekranie poczatkowym dotknij ikone Ustawienia.

2.  Dotknij opcji Preferencje.

3.  Przesun palec pionowo na ekranie, aby przewijac¢ opcje. Dotknij Informacje o uktadzie pojemnika, a
nastepnie dotknij Nie swieci.

Br Uwaga1 W celu przywrdcenie funkcji zbierania informacji, przywrd¢ ustawienia fabryczne.

Uwaga 2 Po wytgczeniu funkcji zbierania informacji o wykorzystaniu urzgdzenia, mozna nadal korzysta¢ z
kasety w urzadzeniu HP.

Dane techniczne

W niniejszym rozdziale zawarto informacje techniczne na temat urzadzenia HP Photosmart. Wiecej informacji na
temat danych technicznych urzadzenia znajdziesz w arkuszu danych technicznych w www.hp.com/support.

Wymagania systemowe
Wymagania odnosnie oprogramowania i systemu zostaty wyszczegaélnione w pliku Readme.

Informacje na temat przysztych wersji systemoéw operacyjnych i ich obstugi znajdujg sie w witrynie pomocy
technicznej HP pod adresem www.hp.com/support.

Parametry srodowiska pracy

. Zalecany zakres temperatury pracy: 15°C do 32°C

. Dopuszczalny zakres temperatur otoczenia w trakcie pracy: 5°C do 40°C

. Wilgotnosé: Wilgotno$¢ wzgledna od 20 do 80% (zalecana); 25°C maksymalny punkt rosy

. Zakres temperatury podczas przechowywania: -40°C do 60°C

. W obecnosci silnego pola elektromagnetycznego wydruk z urzadzenia HP Photosmart moze by¢ lekko
znieksztatcony.

. Firma HP zaleca stosowanie kabla USB o dtugosci do 3 m, aby zminimalizowa¢ wprowadzony szum
wywotywany przez potencjalne silne pola elektromagnetyczne.

Dane techniczne drukowania
. Szybkos¢ drukowania zalezy od stopnia ztozonosci dokumentu.
. Metoda: termiczny druk atramentowy
. Jezyk: PCL3 GUI

Parametry skanowania
. Rozdzielczos$¢ optyczna: do 1200 dpi
. Rozdzielczos$¢ sprzetowa: do 1200 x 2400 dpi
. Zwiekszona rozdzielczo$é: do 2400 x 2400 dpi
. Giebia koloru: 24-bitowa w kolorze, 8-bitowa skala szarosci (256 odcieni szaro$ci)
. Maksymalny rozmiar materiatu skanowanego z szyby: 21,6 x 29,7 mm
. Obstugiwane typy plikow: BMP, JPEG, PNG, TIFF, PDF
. Wersja Twain: 1.9

Dane techniczne kopiowania
. Cyfrowa obrébka obrazu
. Maksymalna liczba kopii zalezy od modelu urzadzenia.
. Szybkos¢ kopiowania zalezy od stopnia ztozonosci dokumentu i modelu.

Wydajnos¢ wkiadu drukujacego

Wiecej informacji na temat szacunkowej wydajnosci kaset drukujgcych mozna znalez¢ w witrynie firmy HP pod
adresem www.hp.com/go/learnaboutsupplies.
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Rozdzielczosé druku

Rozdzielczos$¢ druku

Tryb szkicu . Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 300x300dpi
. Woydruk (Czarny/kolor): Automatycznie

Tryb normalny . Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 600x600dpi
. Wydruk (Czarny/kolor): Automatycznie

Tryb Zwykly-Najlepszy . Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 600x600dpi
. Wydruk (Czarny/kolor): Automatycznie

Tryb Zdjecie-Najlepszy . Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 600x600dpi
. Wydruk (Czarny/kolor): Automatycznie

Tryb maksymalnej rozdzielczosci | Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 1200x1200dpi

. Wydruk: Automatycznie (Czarny), 4800x1200 z optymalizacja rozdzielczosci
(Kolor)

Program ochrony srodowiska

Firma Hewlett-Packard doktada wszelkich staran, aby dostarcza¢ wysokiej jakosci produkty o znikomym stopniu
szkodliwosci dla srodowiska. W projekcie urzadzenia uwzgledniono kwestie recyklingu. Liczba materiatéw zostata
ograniczona do minimum przy jednoczesnym zapewnieniu odpowiedniej funkcjonalnosci i niezawodnosci
urzadzenia. R6zne materiaty moga zostac w tatwy sposdéb rozdzielone. taczniki i inne powigzania mogg zostaé
tatwo odnalezione, sg tatwo dostepne i mozna je w tatwy sposéb usungé przy uzyciu standardowych narzedzi.
Najwazniejsze czesci zaprojektowano w sposéb umozliwiajgcy ich szybki demontaz i naprawe.

Dodatkowe informacje o programie firmy HP dotyczacym ochrony srodowiska mozna znalez¢ w witrynie sieci
Web pod adresem:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html.

W tej czesSci zawarte sg nastepujace tematy:

. Wskazoéwki ekologiczne

. Automatyczne wytgczanie

. Tryb udpienia

. Zuzycie papieru

. Tworzywa sztuczne

. Informacje o bezpieczenstwie materiatéw

. Program recyklingu

. Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP
. Pobor mocy

. Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
. Substancje chemiczne

. Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Ukraina)

. Battery disposal in the Netherlands

. Battery disposal in Taiwan

. Ostrzezenie stanu Kalifornia o materiatach zawierajgcych nadchlorany

. EU battery directive

Wskazoéwki ekologiczne

HP stara sie pomagac¢ klientom zmniejszac¢ ich wplyw na srodowisko naturalne. Ponizsze porady ekologiczne
pomoga w ocenie i zmniejszeniu wptywu na srodowisko zwigzanego z drukowaniem. Poza specjalnymi funkcjami
niniejszego produktu, warto sie zapoznac¢ ze strong internetowg HP Eco Solutions zawierajgca wiecej informacji
na temat inicjatyw proekologicznych firmy HP.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Program ochrony $rodowiska 49
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Automatyczne wytaczanie

Automatyczne wytaczanie domysinie jest automatycznie wiaczone po wiaczeniu drukarki. Gdy automatyczne
wytaczanie dziata, drukarka wytaczy sie automatycznie po dwoch godzinach bezczynnosci w celu ograniczenia
zuzycia energii. Automatyczne wytgczanie jest automatycznie wytgczane po nawigzaniu potaczenia
bezprzewodowego lub przewodowego (jesli jest obstugiwane). Mozesz zmieni¢ ustawienie automatycznego
wytgczania na panelu sterowania. Po zmianie ustawienia drukarka je zachowa. Automatyczne wytaczanie
catkowicie wyltacza drukarke, konieczne jest wiec uzycie przycisku wigcznika w celu ponownego jej
wiaczenia.

Wiaczanie lub wylaczanie automatycznego wytaczania
1. Na ekranie poczatkowym dotknij ikone ECO.

2.  Dotknij opcji Automatyczne wyltaczanie.
3. Dotknij Wt. lub Wyt..

Q Wskazéwka Jesli drukujesz przez sie¢ bezprzewodowa lub przewodowa, Automatyczne wytaczanie
zostanie wylgczone, by zadania drukowania nie przepadty. Nawet gdy automatyczne wytaczanie dziata,
drukarka przejdzie w tryb uspienia po pieciu minutach bezczynno$ci w celu ograniczenia zuzycia energii.

Tryb uspienia
. Zuzycie energii w trybie uspienia jest ograniczone.
. Po wstepnej konfiguracji drukarki wejdzie ona w tryb uspienia po pieciu minutach bezczynnosci.
. Czas, po ktérym drukarka przechodzi w tryb uspienia, mozna zmieni¢ w panelu sterowania.

Zmiana czasu, po ktérym drukarka przechodzi w tryb uspienia
1. Na ekranie poczatkowym dotknij ikone ECO.

2.  Dotknij opcji Uspienie.

3.  Dotknij Po 5 minutach, Po 10 minutach lub Po 15 minutach.
Zuzycie papieru

W opisanym produkcie mozna uzywac papieru makulaturowego zgodnego z norma DIN 19309 i EN 12281:2002.
Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajgcej 25 gramoéw sg oznaczone zgodnie z
miedzynarodowymi standardami, ktére zwiekszaja mozliwos$¢ identyfikacji tworzyw sztucznych do przetworzenia
po zuzyciu produktu.

Informacje o bezpieczenstwie materiatéw

Karty charakterystyki substancji niebezpiecznych (MSDS) dostepne sg w witrynie sieci Web firmy HP pod
adresem:

www.hp.com/go/msds

Program recyklingu

Firma HP podejmuje w wielu krajach/regionach coraz wiecej inicjatyw dotyczacych zwrotu oraz recyklingu swoich
produktow, a takze wspotpracuje z najwiekszymi na swiecie osrodkami recyklingu urzadzen elektronicznych.
Firma HP oszczedza zasoby naturalne, ponownie sprzedajac niektére sposrod swoich najbardziej popularnych
produktow. Wiecej informacji dotyczacych recyklingu produktéw HP mozna znalez¢ pod adresem:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Frogr?_lns recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych
irmy

Firma HP podejmuje rézne dziatania majgce na celu ochrone srodowiska. Program recyklingu materiatéw
eksploatacyjnych HP Inkjet Supplies Recycling Program jest dostepny w wielu krajach/regionach. Umozliwia on

Informacje techniczne
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bezptatny recykling zuzytych kaset i pojemnikow z tuszem. Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujace;j
witrynie sieci Web:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Pobér mocy

Urzadzenia Hewlett-Packard do drukowania i przetwarzania obrazéw oznaczone logiem ENERGY STAR®
spetniajg wymagania U.S. Environmental Protection Agency ENERGY STAR dla sprzetu do przetwarzania
obrazu. Na urzadzeniach spetniajacych wymagania ENERGY STAR dla urzadzen do przetwarzania obrazu

znajduje sie nastepujace oznaczenie:

ENERGY STAR

Dodatkowe informacje na temat urzadzen spetniajacych wymagania programu ENERGY STAR mozna znalez¢
na stronie: www.hp.com/go/energystar

Program ochrony $rodowiska
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Disposal of waste equipment by users in private households in the European

Union
)
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Substancje chemiczne

Firma HP zobowigzuje sie do dostarczania swoim klientom wszystkich informacji na temat substancji
chemicznych w naszych produktach, zgodnie z wymogami takich przepisow, jak REACH (Dyrektywa EC No
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej). Raport z informacjami o chemikaliach w tym
produkcie mozna odnalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/reach.

Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Ukraina)

TexHi4HMMK pernameHT WoRo oOMmerkeHHS BUKOPUCTAHHA
HebGezneuHux peuoeuH (Ykpaiva)

O6nagHakks Bignosinae Bumoram TEXHIMHOTO PEIMAaMEHTY LOAC OBMEXEHHS BMKOPHMCTOHHS
LEesKHX HEOE3NEUHHX PEYOBHH B ENEKTPHYHOMY Ta ENEKTPOHHOMY OONQIHAHHI,
sateepkeqoro nocranosoto Kabinery Minictpie Ykpainm sig 3 rpynns 2008 Ne 1057

Battery disposal in the Netherlands

wWRJgaaian, maar X bﬂlﬂl‘ii- D':L"D h?ﬂl‘lﬂlﬂ I'H:h op dﬂ hﬂn‘ldpl‘il"ﬂﬂ

L Battari] niet D HP Product bovat ean [Ehiurrmonganese-dicdda
inlaveran als KA

‘Wanneer deze boflerj leeg s, moef doze volgens da
galdends regels wordan afgavoand.

Battery disposal in Taiwan

£ EEhEEWY
53 Please recycle waste batteries.

Ostrzezenie stanu Kalifornia o materiatach zawierajacych nadchlorany

California Perchlorate Material Notice

Perchlorate material - special handling may apply. See:
http:// www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate /

This product’s realtime clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and
may require special handling when recycled or disposed of in California.
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EU battery directive

Eurcpean Union Battery Directive
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Informacje prawne

Urzadzenie HP Photosmart spetnia wymagania okreslone przepisami obowigzujacymi w kraju/regionie
uzytkownika.

W tej czesci zawarte sg nastepujgce tematy:

Obowigzkowy numer identyfikacyjny modelu

FCC statement

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
Notice to users in Japan about the power cord

Notice to users in Germany

Noise emission statement for Germany

Uwagi regulacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej

Obowigzkowy numer identyfikacyjny modelu

Ze wzgledu na obowigzek identyfikacji, produktowi nadano prawny numer modelu (Regulatory Model Number).

Prawny numer modelu dla tego urzadzenia to SDGOB-1241. Prawnego numeru modelu nie nalezy myli¢ z nazwa,
handlowg (Drukarka HP Photosmart 6520 e-All-in-One itd.) ani numerami produktu (CX017A itd.).

FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and the receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501
Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device

that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Informacje prawne
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VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

COEEF, 7ZABEHEMEETY . COXER. RERBETHERATASLEBAMELT
WETH. CORENFCAPTLED IV ZERIGAELTERSND L, ZEETZESIE
I oEMHYFET MEHRBAFICHE>TELLWVRYIELWELTTEL,

VCCI-B

Notice to users in Japan about the power cord

HmClEk, AEEhEBEI-RESEVTEL,
E#fZhcBRI—- R, HORRTEEALERELA,

Notice to users in Germany

GS-Erklarung (Deutschland)

Das Gerét ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichisfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vargesehen. Um sigrende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produki
nicht im unmittelbaren Gesichtsteld platziert werden.

Noise emission statement for Germany

Gerauschemission
LpA = 70 dB am Arbeitsplatz im Mormalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Uwagi regulacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej
Produkty noszgce oznaczenia CE sg zgodne z nastepujgcymi dyrektywami UE:
. Dyrektywa dotyczaca niskiego napiecia 2006/95/EC

. Dyrektywa EMC 2004/108/EC
. Dyrektywa Ecodesign 2009/125/EC, jezeli dotyczy

Zgodno$c¢ z CE dla tego urzgdzenia ma zastosowanie tylko wtedy, gdy jest ono zasilane odpowiednim,
oznaczonym logo CE, zasilaczem pradu zmiennego dostarczonym przez firme HP.

Jesli te urzadzenie posiada funkcje telekomunikacyjne, jest takze zgodne z podstawowymi wymaganiami
ponizszej dyrektywy UE:

- Dyrektywa R&TTE 1999/5/EC

Zgodnos¢ z tymi dyrektywami oznacza zgodnos$¢ z odpowiednimi, zharmonizowanymi europejskimi standardami
(Normy europejskie) wymienionymi w Deklaracji zgodnosci Unii Europejskiej wystawionymi przez firme HP dla
tego urzadzenia lub rodziny urzadzen i dostepnymi (tylko w jezyku angielskim) w dokumentacji urzadzenia lub na
ponizszej stronie internetowej: www.hp.com/go/certificates (wprowadz numer produktu w polu wyszukiwania).
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Zgodnos¢ wskazywana jest przez jedno z ponizszych oznaczen zgodnosci umieszczonych na urzadzeniu:

Przeznaczone dla urzadzen nie zwigzanych z
telekomunikacja i urzadzen telekomunikacyjnych

zharmonizowanych w UE, takich jak Bluetooth® z
moca ponizej 10 mW.

Przeznaczone dla niezharmonizowanych
urzadzen telekomunikacyjnych w UE (jesli
dotyczy, pomiedzy CE a znakiem ! znajduje sie 4

c € ® cyfrowy numer zaangazowanej agencji).

Sprawdz etykiete zgodnosci z normami znajdujacq sie na urzadzeniu.

Mozna korzysta¢ z funkcji telekomunikacyjnych tego urzadzenia w ponizszych krajach UE i EFTA: Austria,
Belgia, Butgaria, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Francja, Grecja, Hiszpania, Holandia, Irlandia, Islandia,
Liechtenstein, Litwa, Luksemburg, totwa, Malta, Niemcy, Norwegia, Polska, Portugalia, Rumunia, Stowacja,
Stowenia, Szwajcaria, Szwecja, Wegry, Wielka Brytania oraz Wiochy.

Ziacze telefoniczne (niedostepne we wszystkich urzadzeniach) przeznaczone jest do tgczenia z analogowymi
sieciami telefonicznymi.

Urzadzenia wyposazone w sie¢ bezprzewodowa

. Niektore kraje posiadajg konkretne obowigzki lub specjalne wymagania dotyczace wykorzystania sieci
bezprzewodowych, takie jak wykorzystanie wytacznie wewnatrz budynkéw lub ograniczenie dostepnosci
kanatéw. Sprawdz, czy ustawienia kraju dla sieci bezprzewodowej sg odpowiednie.

Francja

. W przypadku wykorzystania sieci bezprzewodowej 2,4 GHz przez urzgdzenie zastosowanie majg pewne
ograniczenia: Urzadzenie to moze by¢ uzywane wewnatrz we wszystkich zakresach od 2400 do 2483,5
MHz (kanaty 1-13). W przypadku wykorzystania na zewnatrz wykorzystywa¢ mozna jedynie zakres
czestotliwosci od 2400 do 2454 MHz (kanaty 1-7). Najnowsze wymagania znajdujg sie na stronie

www.arcep.fr.

Punktem kontaktowym w sprawach zwigzanych ze zgodnoscig z normami jest:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, NIEMCY

Przepisy w zakresie sieci bezprzewodowych
W tej czesci znajdujg sie nastepujace informacje prawne dotyczace produktéw bezprzewodowych:

. Exposure to radio frequency radiation

. Notice to users in Brazil

. Notice to users in Canada

. Informacja dla uzytkownikéw w Meksyku
. Notice to users in Taiwan
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Exposure to radio frequency radiation

Exposura to radio frequency rodlation

Coutlon The rodiofed cudput powar of this davica is for below the FOC mdic

& fraquency exposura limits. Meveethaless, the davice shall be used in such o mannar
that the potantial for human contoct dwing rormal operation s minimized. This
praduct and any otteched exteral arbanna, if supported, shall be ploced in such
o manrar to minimize the patential for human cordoct during narmal opemtion. In
order 8o avoid the possibility of cceeding the FOC modic frequency exposure
limits, human prosdmity o the aonfanra shaoll Rod be less thon 20 cm (2 inchas)
during normal operaticn.

Notice to users in Brazil

Aviso oos vsvarlos no Braosll

Esfa equipamani opara em candher secunddrio, ista &, nbo tem dirito & protecto conte
infarfaréncia prejudicial, masmo de eslogbes do mesma tipo, @ néo pode cavsar infarlarén-
cia o sisfemas operando am cardler primdric. (Res ANATEL 2E2/2000).

Notice to users in Canada

Notice to users in Canada/Note a |'attention des ufilisateurs canadiens

Under Industry Conada regulations, this radio fransmitter may only operale using an
antenna of a type and maximum [or lesser] gain approved for the transmitier by Industry
Canada. To reduce polential radio inferference to other users, the antenna type and its gain
should be so chosen that the eguivalent isotropically rediated power [e.i.rp.) i not more
than that necessary for successful communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cavse interference, and (2]
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

WARNING! Exposure to Rodio Frequency Radiation The radiated culput power of this
device is below the Industry Caonada radic frequency exposure limits. Mevertheless, the
device should be used in such @ manner that the potential for human contact is minimized
during normal operation.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human proximity bo the antennas should not be less than 20 em (8 inches).

Conformément au Réglement d'Industie Caonada, cet émeteur rodicélecirique ne peut
fonctionner qu'avec une antenne d'un fype et d'un gain maximum (ovr moindre) approuve
par Industrie Canada. Afin de réduire le brovillage radicélectrique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anlenne & son gain doven! ére choisis de manidre & ce que la
puissance isolrope rayonnée équivalente [p.i.re.) ne dépasse pas celle nécessaire & une
communication réussie.

Cet appareil est conforme aux nomes B35 exemptes de licence d'Industrie Canada. Son
fanclionnement dépend des deux conditions suivantes : (1) cel appareil ne doil pas
provoquer d'interférences nuisibles et (2) doit accepler foutes interférences reues, y
compris des inlerférences pouvant provaquer un fonclionnement non souhaité de 'appareil.
AVERTISSEMEMT relatif & l'exposifion aux radiclréquences. Lo puissance de rayonnement
de cet appareil se trouve sous les limites d'expesition de rodiclréquences d'Industrie
Canada. Méanmains, cet appareil doit étre utilisé de telle sorte gu'il soit mis en contact le
moins possible avec le corps humain.

Afin d'éviter le dépossement éventuel des limites d'exposition oux rodiclréquences
d'Industrie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm enire
les antennes et I'utilisateur.
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Informacja dla uzytkownikéw w Meksyku

Aviso para los usuarios de México

Lo operacidn de este equipe estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible
que este equipo o dispositivo no cause intederencio perjudicial v (2) este equipo o
dispesitive debe aceptar cualquier interferencia, incluyends la que pueda causar su
operacion no deseada.

Para zaber el modele de lo larjeia inalambrica vlilizada, revise lo etiqueta regulatoria de
la imprescna.

Notice to users in Taiwan
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